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TEOPIA TA MPAKTUKA NEPEKNALY B TYMAHITAPHUX | CYCNINbHUX
HAYKAX Y PAAAHCbKIN YKPATHI: 1920-1930-Ti poku

Mepeknag, HeXyLOKHbOT NPO3M B TYMaHITapHUX i CYCMiNbHUX HayKax, MONpw CBOK Baromy posib, TPUBAAWI Yac 3aMLWABCA Ha
nepudepii nepeknago3HaBYOro AUCKypCy. B pagaHcbKin YkpaiHi 1920-1930-x pokis Leit npouec ycKNaaHoBaBCA ie0N0rYHUM
TUCKOM MaPKCUCTCbKO-NIEHIHCBKOI MapagnrmMm Ta NEPEXos0oM Bif, MONITUKM yKpaiHizaLii (1923—-1929) fo ctaniHcbKoi pycudikawii i
LleH3ypu. Ha BigMiHy Bif Xy40MKHbOI NiTepaTypK, Nepeknasy ryMaHitapHux i CycninbHUX HayKax BUMaras 0cob1MBoi TepMiHoNoriy-
HOI TOYHOCTI Ta NOBHICTIO NiANOPAAKOBYBABCA iAL0N0MNYHUM BUMOram. MeToto CTaTTi € 4OCNIAKEHHA BUHUKHEHHA Ta PO3BUTKY ne-
peKknagdy HexyLoKHbOI NPO3X B ryMaHITapHMX i CyCRibHMUX HayKax paaaHCbKoi YKpaiHn 1920—-1930-x poKiB y KOHTEKCTI MONITUYHMX
i MOBHUX TpaHchopMaLLiv. MeToam AOCNiAKEHHA FPYHTYIOTbCA Ha «apxeonorii nepeknaay» EHToHI Muma: pyyHii 6ibniorpadiuHii
PEKOHCTPYKLT Koprycy 3a KaTanoramu 6ibnioTek Ta apxiBiB (OCKIIbKM CUCTEMATUYHMX CMIUCKIB Y L ranysi He icHye), AonoBHe-
Hi/i NOPIBHANBHUM | TEPMIHONOTIYHUM aHani30M. OCHOBHI pe3ynbTaTh CBigYaTh, Wo MoHorpadia Onekcanapa PiHkena «Teopis i
npaKTvKa nepeknagy» (1929) ctana nioHepCbKOK NpaLeto WOA0 HEXYA0KHbOro nepeknaay B CPCP i byna iHCTUTyLioHani30BaHa
8 KuiBcbKomy iHCTUTYTI NiHTBICTUYHOT OCBITH. Y 1920-X poKax 3A4iiCHEHO COTHI NPAMMX NepeKknasis 3 HiMeLbKoi, ppaHLy3bKoi Ta
aHrNiNCbKOi MOB Y rany3sax nejaroriku, ncuxonorii, dinocodii, ictopii, mapkecuamy. 3 noyatky 1930-x npsamMuiA Nnepeknag NnocTynoso
3aMiHMBCA ONOCEPeLKOBAaHUM Yepes POCifCbKi NOCepeAHMKY, a LieH3ypa 3HaYHO nocuamnaca. Pesosntouii Hapkomocy 1933 poky
Ta KamnaHis 60poTbbu 3 «HALOHANICTUYHMMM NepeKknagayamu-wKigHKammu» 1933-1934 pokis npussenn Lo pycudikauii Tep-
MiHO/IOrii T2 MacoBUX penpecii. Y BUCHOBKaX MiAKPECIOETbCA EBOMIOLiA MEPEKNAAY B 'YMAHITapPHMX i CYCMiNbHUX HayKax — Big
iHTeNeKTyanbHOro Npopusy AobK yKpaiHisawii 40 ToTaniTapHOro KOHTPO0. Monpu 3HauHi BTpaTy, Nepeknasaubka AisabHiCTb y
Uit cdepi 3aKknana oCHoBY 3B’A3KiB 3i CBITOBOI HAYKOBOIO AyMKOI0. [OC/iAKEHHA PO3KPMBAE MEXAHI3MM NiANOPALKYBAHHA MOBM
ifeonorii, WO 3aANLWALOTLCA aKTYaNbHUMM AN1A CYYACHOI AEKOMOHI3aL,ii YKpaiHCbKOT HayKu.

KntouoBi cnosa: apxeosnoeis nepeknady, Mukona 3epos, HexydoxcHa npo3a, OnekcaHop DiHKenb, padaHCbKA YKpaiHa, pycu-
hikauis, meopis nepeknady, ykpaiHizayis
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1. BCTYII

[lepeksiai HAYKOBUX TEKCTIB Yy T'yMaHITapHUX 1 Cy-
CMiJIBHUX HayKaX, MONPH HOTO iHTesJleKTyaslbHY Bary
Ta KyJIbTYPHY 3HAUylliCTh, YIIPOAOBX TPUBAJIOr0 4acy
3aJM1aBca Ha nepudepii HaykoBoro JUCKypCy Ipo
nepeksaj. B pagaHcekil Ykpaini 1920-1930-x pokis
el Mmporec yckJaJHIOBAaBCS NOJBIHHUM THCKOM: ife-
OJIOTIYHUM Ta IHCTUTYLiIMHUM (mepexif Bij MoJiTUKU
ykpaiHizanii g0 pycudikauii Ta nensypu). Ha Bigminy
BiZl Xy[OXHbBOI JliTepaTypH, [e NepeKsaJ, BUBYaBCH
aKTHUBHillle, HEXYA0XHS INpo3a BUMaraja 0co6JMBOI
TEPMiHOJIOTIYHOI TOYHOCTI, AUCLUILIIHAPHOI Y3TOJA-
JKEHOCTI Ta afamnTauil 10 paJAHCbKUX ie0JIOTIYHUX
BUMOI. KOMIIEKCHUX [AOCHI[PKeHb LbOr0 CEerMeHTy
JOCi HeMag, 1K HeBUPIlLIeHUMHU 3a/IMIIAalTbCAd NUTaH-
HA PO JpKepesbHI MOBH, IPAKTUKU ONOCepeKyBaHHSA
(nmepexiz Bi mpssMuUX mepekIafiB A0 POCIHCHKUX MOCe-
pe/lHUKIB), TEpMiHOTBOpPEHHs, BIJIMB LieH3ypH Ta Ha-
caigku pesoswonii 1933 poky Kowmicii Hapkomocy as
YKpaiHCbKOI HAayKOBOI JieKCUKU. KpiM TOro, Baxx/uBO
Bifi3HauuTH, 110 y PagssHcbkomy Coro3i ryMaHiTapUcTH-
Ky CHCTEMaTHU4YHO Iepeo3HadyBa/id fK CKJIaJO0BYy Cy-
CIIIJIbHUX HayK, OCKIJIbKU BCi HAyKOBI rajy3i MaJiu BiJ-
NOBifaTH BUMOraM iCTOPUYHOTIO Ta AiaJIeKTUYHOI 0 Ma-
Tepianiamy, skuil QyHKI[iOHyBaB SIK YHiBepca/bHa Ha-
yKoOBa U ifjeosoriuna matpuud. @inocodis, nepeaycim
Jia/leKTUYHUR MaTepiasi3aM, BUKOHYBaJsla pPOJib MeTO-
JloJioTiyHOro ap6iTpa, 110 BU3HA4YaB KpUTepii «HayKo-
BOCTi» ¥ 3ampoBa/i>)KyBaB CyBOpUH ifjeosioriuHUM KOH-
TPOJIb y CYCNiJIbHUX i ryMaHiTapHUX cdepax, GakKTUUHO
COLi0JIOTI3y0YU OCTaHHI. YHACIIJOK LbOr0 MeXa MiX
TYMaHITapHUMHU Ta CyCNIJIbBHUMU HayKaMU MOCTYIIOBO
CTUpaJacs, a 6i/bIIICTb AUCHHUILIIH iHTEerpyBasu B €4U-
HY «HAyKy NpO CyCHiJIbCTBO», IHTepIpeTOBaHy Kpi3b
NPU3MY MapKCHUCTCbKO-JIEeHIHCbKUX KaTeropii [27].

JocnijxeHHs € aKTyaJbHUM Yy KOHTEKCTI Cy-
YacHUX JUCKYCiM Mpo JeKosoHi3aliio yKpaiHCbKOI Ha-
VKU, BiJHOBJIEHHs icTOpW4HOI mam’sTi mpo penpeco-
BaHe IepeKJ/aJ03HaBCTBO Ta PO3YMIHHA MeXaHi3MiB
1/1€0JI0TIYHOTO KOHTPOJIX0 HaJ, MOBOK. BOHO f03BoJISE
NPOCTEXUTH, K INepeKsal, HeXy[0XKHbOI NIPO3U CTaB
IHCTPYMeHTOM OJHOYAaCHO HaL[iOHAJILHOTO BiJpO/KeH-
He (v nepiox ykpainizauii) Ta paasHcbkoi iHTerpanii
(micnsa 1930-x). Oco6/JMBO BaXXK/JIMBHUM € BHUCBITJIEH-
HsSl BHECKY yKpalHcbkux TeopeTukiB (0. ®inkenb, M.
KasnunoBuy, M. 3epoB) y cBiTOBe NepeKJiaIo3HABCTRO,
fAKe Ha 3aXO0/i JOBro 3a/1M11aJ0Cs HEBIJOMUM.

Y Pociiicbkili iMnepil ykpaiHCbKy MOBY cUCTeMa-
TUYHO 300pakasiu sK AiaJIeKT pocilichbKoi, 1110 cayryBa-
JIO BUIIPAaBAAHHAM /[JI pelpecuBHOI MOBHOI NOJIITU-
ku. Came 14 ifeosioria JiArjia B 0CHOBY BasyeBcbKoro
nupkyssapa 1863 poky Ta EMcbkoro ykasy 1876 poky,
SAKUMHU 3a60POHSANNCA YKPAIHCbKI BU/IaHHS, NepekJa-
Y, TeaTpa/bHi BUCTAaBU U OCBIiTHI iHiniaTuBu. [lonpu
Te 10 YkpaiHcbka Haposna Pecniy6Jiika 3penrToro npo-
rpasia BusBosibHy BiliHy 1917-1921 pokiB, caM ¢akT
il icHyBaHHsI 3MycHUB OiJbIIOBUIILKY BJIaAy BIeplie
odiliiiHO BU3HATU YKpaiHI[iB OKPEMOIO Halli€0 — 4YOTo
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3a LapaTy He Oys0. BapTo HaroysocuTy, 110 KJHOYO0Bi
IHCTUTYLiNHI 3J00YTKH YKPalHCHKOr'O KYJbTYpPHOIO
)KUTTA - 30KpeMa CTBOpPeHHA YKpalHCbKOI akajemil
Hayk y 1918 poui Ta mocTaHHS YKpaiHO3HABYUX CTY/il
y HIKoJ1aX i yHiBepcuTeTax — 3’ ABUJINCA Lie 10 BCTaHOB-
JIeHHs1 paJsHCbKoi Baagu. Cnuparwyduch Ha Liel iHTe-
JIeKTyaJbHUN QyHAaMeHT i NpardHy4yy oZHOYacHO 3Mi-
IJHUTH KOHTPOJIb HaJ| CYCMiJIbCTBOM Ta 3a/J0BOJIbHUTHU
HallioHaJ/IbHI O4iKyBaHH4, 6i/bIIOBUKH ¥ 1923 poui 3a-
NMoYaTKyBaJ/IM MOMITUKY «yKpaiHizauii». BoHa nepezba-
yaJjila aKTUBHUIN PO3BUTOK YKpaiHCbKOI MOBU B OCBIT],
BU/IaBHUYiH cdepi Ta fepkaBHOMY ynpaBJiiHHI 1 cTasia
HNOTY>XHUM IMIYy/JIbCOM [IJI1 KyJbTYPHOI'O peHeCaHCy
1920-x pokiB: po36yg0ByBaJacs yKpalHOMOBHA LIKOJ13,
pi3Ko 3pocsii 06CArM KHUTOBU/JAHHSA Ta NepekJajiB i3
f6aratbox MoOB. OfHAK yKe HaNpUKiHLi AecATUNITTH,
30kpeMa nicas 1929 poky, ykpaiHisaiiito 6ysio cTpiMKo
3ropHyTo. lle cynpoBopxyBasiocs pisKUM NMOCUJIEHHAM
LIeH3ypU Ta MAacOBUMHU pelpeciiMu NPOTH YKpaiHCh-
KUX YYeHHUX, MUCbMEHHUKIB i nepeksazauiB [25], uio
baKTUYHO 3yNUHWIO KyJIBTYyPHUH NifjioM MonepeHix
POKiB.

Y 1917-1932 pokax B YkpaiHi BifOysnocs iHTeH-
CUBHe PO3LIMpeHHs NepeKaZlalbKol AisJbHOCTI, fiKe
OXOIJIIOBAJIO COTHI TBOPIB i3 pi3HUX MOB [6, c.12-121],
NOMITHUHM PO3BUTOK Teopil mepek/ajy, a TAK0X Mpak-
TUKHU aIMiHiCTpaTUBHOI0, My6JIiLIUCTUYHOTO, Fa3€THO-
ro, HAQyKOBOTO Ta TeXHIYHOTro NnepekaAy. Bix cepeaunu
1920-x no noyatky 1930-x pokiB iCTOTHO 3pocC/y IHe-
peksagu HaykoBoi Ta ¢axoBoi JiiTepaTypu - HacaM-
nepeJ, y rajyssax MeAULMHHY, Nearoriky, ncyuxoJorii,
xiMil, reoJiorii, arpapHUxXx HayK Ta TexHIKU. 3Ha4yHa
YyaCcTHHa LMX Npalb Oysa NepekJajoM 3 HiMelbKoi
Ta aHIJIiACbKOI MOB, 10 6yJI0 3yMOBJIEHO 3POCTaH-
HAM IIONUTY Ha ClielliaJi30BaHi 3HaHHA YKPalHCHKOO.
Tak, f0 penpe3eHTaTUBHUX BHUJAaHb LbOr'o INepiony
HanexaTb «AHaToMiuHi Ha3Bu, npuiHATi B basesni
Ha IX 360pax aHaToMmiuHoro TOBapuctBa» (Nomina
anatomica ucrainica) (yKpalHCbKy YaCTUHY peJAaryBa-
aa 0. Kypuo, 1925); «Ictopisa 3emni» (Die Geschichte
der Erde) Pyponbda Bommeni (1925); «/isbeT»
(Vorlesungen iiber die Zuckerkrankheit) A. A. T'ilimaHca
BaH JieH bepra (mep. 3 HiM. A-pa /I. [opbenka, 1928);
«Ilpo rictepito» (Uber Hysterie) Epucra Kpeumepa
(mep. 3 HiM. B.I0. AHppieBcbkoro, 1928); «OcHoBU
Hayku mpo koJsoiau» (Grundziige der Kolloidlehre)
[@Dpoiingnixa (mep. 3 HiM. @. €midaHoBa, 1930);
«CaMopoOHi cyxi enemeHnTu» (Die Selbstherstellung von
Trockenelementen) A. Banaposena (mep. 3 HiM. Ta Jo-
noBHeHHs OM. Banunpbkoro 1930); «CnopTUBHUN Ma-
cax» (Sportmassage) ®panua Kipxbepra (mep. 3 Him.
M.PomanoBa, 1930); «XeMis CKJISHOTO BUPOOHUIITBA»
(Chemische Technologie des Glases) E.lliimmepa (mep. 3
Him. 3a pen. 3.1.Ilepkans, 1928); «ComaTH4yHi OCHOBU He-
Bpo3y» (The Somatic Basis of the Neurosis) [LIuabaepa
(nmep. 3 anr. JI. Hemaixepa, 1930); i «OcHOBU po3miij-
»KeHHS1 cBilicbkux TBapuH» (Principles of Livestock
Breeding) C. Paitta (mep. 3 aur. [. Hazapenko, 1930).
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[To3a npUpOAHUYKMMHU ¥ NPUKJIAJHUMU HayKaMH Iepe-
KJIaJla/IMC TaKOX KJ/II0YOBI Npali 3 TyMaHiTapHUX Ta
conjiaJibHUX HayK, 30KpeMa «Cy/pKeHHs Ta MipKyBaHHS
autuHu» (Le jugement et le raisonnement chez l'enfant)
2Kana Iliaxke (nepeksaf i3 ¢panuysskoi, 1930). HaBitb
dyHAaMeHTaNIbHI HAyKOBi MHpali CTaJu JOCTYIMHUMHU
YKpalHCbKOIO MOBOW. 30KpeMa, «[loxomxeHHA BHU-
JiB yepe3 MpUpPOJHUN [06ip abo 36epekeHHs COpU-
STHUX TOpiA y 60poTb6i 3a BukKUBaHHA» (On the
Origin of Species by Means of Natural Selection, or the
Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life)
Yapsza /[lapBiHa Oysi0 mepeksazeHo BosogumMupom
JepxxaBuHuUM i BugaHo B XapkoBi 1936 poky. Y cBoiit
CYKYIHOCTI Li MepeKJaix 3acBilYyI0Th MacuITab, aM-
6imito Ta iHTe/JIeKTya/bHYy AUHAMiKy YKpaiHCbKOTO Ha-
YKOBOTO NlepeKIajy B el popMaTUBHUYN Nepiof,.
OctaHHi gocnimpxenus [12; 13; 16; 17; 19; 22; 23;
24] oikcyroTh mnioHepchbKUN XapakTep MoHorpadii
Onexcanapa ®inkens «Teopisi ¥ npakTHKa Nepekaafy»
(1929) [11] Ta iHcTuTyLioHAJi3alil0 NepeKaaZ03Ha-
BcTBa B KHIBCbKOMY IHCTUTYTI JIIHTBICTUYHOI OCBITH.
BuBYeHO OKpeMi acleKTH Xy[OXHbOTO IepeKJasy
1920-x - 1930-x pokiB [6; 10], a TakoX poJib LIeH3Y-
pu micas 1930 poky [21]. [IpoTe HaykoBUM mepekaaj
y cbepi rymaHiTapHUX Ta CyCHiJIbHUX HayK 3asMIla-
€TbCA NPAKTUYHO He JOCJHi[KeHUM. | AKIo Xyjox-
Hi nmepeksiazu 1917-1941 pokiB kaTasorisoBaHi [6],
TO HAYKOBI MepeKJIaAU CUCTEMATHU4YHO OIMCaHI Jiulle
o 1923 poky B «3BeJleHOMY KaTaJso3i yKpaiHOMOB-
HUX KHUT JepaBHUX O6i6sioTek i Mys3eiB Ykpainu
1798-1923 pp.» [8]. KommiekcHUX e COHUCKIB Hay-
KOBUX NepeksafiB micasg 1923 poky He icHye. Tomy
KOpHycC JOCJi/pKeHHs1 OyJI0 peKOHCTPYHOBaHO BpyY-
Hy Ha OCHOBi KaTajoriB lleHTpanbHOi HaykoBoi 6i-
6sioTekn XapKiBCbKOTO Hal[iOHAJBHOTO YHiBepcHTe-
Ty imeHi B. H. Kapasina, HaykoBoi 6i6sioTeku imeHi
M. MakcumoBrya KuiBCcbKOro HalioHaJbHOTO VHi-
BepcutetTy imMeHi Tapaca llleBuenka, HanionanbHoi 6i-
6sioTeku Ykpainu imeni B. 1. Bepnaacbkoro (BHBY),
pykonucHux ¢oHAIB IHCTUTYTY JiTepaTypu iMeHi
T. I lleBuenka HAH VYkpaiHu, a Takox MaTepiaiiB
JliTepaTtypHo-MeMopiasbHOro myseto [ Kouypa B Ipneni
Ta HaunioHaneHoro mysero Jyitepatypu Ykpainu. OTxe,
HeBUpILIEHUMHU 3a/ULIAIOThCI MOBHa 6ibJiorpadiuna
PEKOHCTPYKILifl KOPIYCy HAyKOBUX 1 HEXYZ0XHIX nepe-
kjaaiB micasg 1923 poky; AeTalbHUM aHAsi3 mepexony
BiJ npsiMUX nepekJIa/iB 3 HiMelbKoi/dpaHIy3bKoi/aHr-
JIIACBKOI Z10 OTocepeIKOBAaHUX Yepe3 pOCiiChbKY; BILJIUB
pe3outoniit Komicii HapkoMocy 1933 poky Ha TepMiHO-
TBOPEHHs Ta BUJIYYeHHS «HAL[iOHa/iCTUYHOI» JIEKCHUKH.
TakyuM 4YHMHOM, MeTO i€l cTaTTi € Aocaigu-
TU BUHHMKHEHHS Ta PO3BUTOK IepeKsajy B IyMaHi-
TapHUX 1 CYyCHiJIbHUX HAayKaX B pajsHCbKIA YKpaiHi y
1920-1930-i pokM y KOHTEKCTI NOJIITUYHUX | MOBHHUX
TpaHchopMaLid. 3aBAaHHSA CTaTTi BKJOYATh:
1. llpoananizyBaTu TeopeTHUYHUHN BHecok PDiHkenss B
Teopilo rajay3eBOro mnepeksajy Ta HWOro iHCTUTYyIio-
HaJizanito B KHIBCBKOMY IHCTUTYTI JIIHIBICTUYHOIL

BicHmk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina
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OCBITH. 2. OxapaKTepu3yBaTH NPAKTUKY IepeKJasy B
KJIIOYOBUX rajyssx (mejarorika, NcuxoJioris, KJacuyHa
dinocododis, icTopis, nositosoris, Mapkcu3sM, JiTepaTy-
pPO3HABCTBO, MOBO3HABCTBO, peJliriiHa Ta aTeicTUYHA
JiTepaTtypa). 3. BUCBIT/IUTU MexaHi3MU [lep>KaBHOTO
BTpy4YaHHs (IjeH3ypa, pycudikallis, kammaHisgs mpoTu
«HaLLiOHaJIICTUYHUX UWKIJHUKIB», pe3oJronil Kowmicii
Hapkomocy 1933 poky) B nepekJafalbKy Ai/bHICTb
y 1iit coepi.

Y uill cTaTTi AOCHIKYEThCSI BUHUKHEHHS Ta po3-
BUTOK IlepeKJiaZly B rajy3i ryMaHiTapHUX i CyCHijib-
HUX HayK y pajsaHcbkil Ykpaini 1920-1930-x pokis,
NPpUYOMYy Li MpOLEeCU PO3NIAAAITLCA B ILIHUPIIOMY
KOHTEeKCTi MOJIITUYHUX | MOBHUX 3MiH. ¥ po6oTi ok-
PecJII0ThCSA i1e0/0TiYHI Ta IHCTUTYLiNHI yMOBH, 110
CKJIaJIMCA BHACAILOK NOJITUKU yKpaiHi3auil Ta ii ckacy-
BaHHSA. 30KpeMa, BUCBIT/IIOETbCS TEOPETUYHUHN BHECOK
Osnekcanzapa Pinkens B MmoHorpaodii «Teopis i mpak-
THKa nepekjagy» [11], a caMme po3mIUpeHHs HUM I10J151
JOoCTiPKeHHST 32 MeXi Xy 0XKHIX i pesiriiHUx TeKCTiB
0 HexXyJ0xkHbOI npo3u. KpiM Toro, nofaerbcs ornaj,
nepekJafalnbKol AiAJIbHOCTI B Iefarorimi, mcuxoJorii,
dinocodii, ictopii, nosnitosorii, Mmapkcusmi, JiTepaty-
PO3HABCTBI, MOBO3HABCTBI, @ TAKOXK y peJiriiiHiii i ate-
icTuuHIN niTepaTypi. Y gocaigpkeHHI po3risajanTbCs
JKepeJsibHI MOBH, IPAKTUKU ONlOCepeIKyBaHHSA Ta IPO-
LleCU TepMIHOTBOPEHHs, JeMOHCTPYIOYH, K LeH3ypa,
ifjeosioriyHe peryyjrOBaHHA Ta MOBHe IIJIAHYBAaHHA Ile-
peBU3Hava/M fIK 06CAT, TaK i Mi3HaBa/JbHY COpsIMOBa-
HICTb YKpPaiHCBKOI0 HAyKOBOI'O NepeK/Iazy.

2. OCHOBHA YACTHUHA

O06’ekTOM JoCHi/pKeHHsI € NepeK/aj, KHUXKOK
B I'YMaHITapHUX 1 CycHiJIbHUX HayKax y paAsHCbKil
Ykpaini y 1920-1930-x pokax, ipefMeTOM - TeO-
peTUYHi 3acaZj4, NpaKTU4Hi cTpaTerii, iAeo0riyHi Ta
iHCTUTYLiMHI YUHHUKY (LleH3ypa, MOBHe IJIaHYBaHHS,
TepMiHOTBOpPEHHS), 1110 BU3HAYaJIU 06CAT, cCpsiMOBa-
HICTB i AKICTDb [IbOTO NepeKaaay.

MaTepia/soM pO3BiJKM CTaB peKOHCTpyHOBa-
HUH Kopryc nepeksaziB 1920-1930-x pokis (moHaz 50
KOHKPeTHUX BUJAHDb Y rajys3fx IeJaroriku, ncuxoJio-
rii, ¢inocodii, icTopii, mosiTosorii, Mapkcu3smy, JgiTepa-
TYpO3HABCTBA Ta peJiiriiHoi JiTepaTypH), OTpUMaHUR
3 KaTaJIOTiB YiJIbHUX HAYKOBUX 6i6J1i0TEK.

MeTozosoriuHo Le JOCHi[KEeHHA CIHUpa-
€TbCSl Ha KOHLENLi «apxeoJiorii nepekyaagy» EHTOHI
[luma, sika noeHye 6i6aiorpadiuHy peKOHCTPYKIito 3
JOCIIPKeHHAMU KOHKPeTHUX BUNA/KIB /11 BUABJIEH-
HSl JOBFOTPUBAJIMX TEH/I€HIIi}, YaCTOTH Nepek/aajiB Ta
nepio/iiB iIHTEHCUBHOCTI YU 3aHenafy [26]. ApxeoJioris
nepekJ/afy A03BOJISE PO3I/IALATH NepeKIas K KyJb-
TYPHO-iCTOPUYHUM MPOLEC, OJHOYACHO AiaXpOHHUM i
CUHXPOHHMH, PO3KPUBAIOUU CTPYKTYPHi 3aKOHOMIp-
HOCTI, IKIi HEMOXX/IMBO BUSIBUTH 4epe3 i30J1bOBaHUM
aHaJli3 OKpeMHUX TEKCTIB.

TeopeTnyHuM cTpukHeM € MoHorpadia Pinkens
«Teopis # mpakTHUKa nepekaagy» 3 il TUIIOJIOTi€I0 HEXY-
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JOXKHbOI Mp03U (HAyKOBa, aAMiHiCTpaTUBHA, My6JIiLuC-
TU4YHa). [[ONOBHIOIOTh OCHOBY Mpalli Cy4YacHUX A0CIij-
HUKIB [12: 13; 19; 20; 23; 24], a TakoxX MaTepiaau npo
iHcTUTyLioHai3ali0 epeKaZo3HABCTBA (IporpaMu
3epoBa Ta KanunoBuua [22] Ta apxiBHi MaTepianu
ctocoBHO YIJIO) Ta MoBHY noJsiTuky (pesostorii 1933
poky [9], kxputuka KaranoBuuem (1934) [4] ykpaiH-
CbKOT'0 BU/JaHHS 316paHHs TBOpiB JleHiHa).

2.1 Ilionepcbka poJib YKpaiHu B Teopii mne-
pexjaay HexXyAOXKHbOI mNpo3u: Big MoHorpadii
Onekcanapa ®inkens (1929) po iHcTuTynioHasi-
3anii B KuiBcbkoMy iHCTUTYTI JIIHIBiCTUYHOI OCBIiTH

Y TeopeTUYHOMY OCMUCJIEHHI lepeKJIaZly HAyKOBUX
TekcTiB PagsHcbkuil Coto3 BiJlirpaB mioHEpPCbKY poJib,
1110 4aCTKOBO 6YJ/10 3yMOBJIEHO IOTPe6Ooto NepeKIafaTh
dyHIameHTaNbHI ifeonoriuni npari Mapkca, EHresibca
Ta JleHiHa MOBaMU pi3HUX HApOZAiB KpaiHu. KiitouoBoro
BiX010 ¥ pO3BUTKY Teopii nepekJiaay ctana MoHorpadis
yKkpaiHcbkoro HaykoBIsl Osnekcangpa @inkens «Teopis
¥ mpakTuKa nepeksaazgy» (1929), sika posimupuia mnoJie
JOCJIiIKeHHA 103a MeXi JIiTepaTypHUX 1 cakpaJlbHUX
TEKCTiB, OXOMHUBIIYN TaK0X HEXYA0XKHIO npo3y [12, ¢.17;
13, c. 319].

[To3HauuBLIK Ll KIO4YOBUHM 3cyB, PiHKeNb PO3-
MeXyBaB XyJl0’KHI Ta HexXy/[J0’KHi »kaHpHU ¥ HaroJIoCUB
Ha 0COGJIMBOMY 3HaueHHi ocTaHHiX. BiH 3a3HauuB, 110
BUBYEHHA IepeKJIaJly HeXyAO0XKHbOI MPO3U «€ TaKUM
»Ke BaXKJIMBUM 1 BijKpHMBae He MeHII IiikaBi mpo6Jie-
MU, K | BUBYEHHS XYA0XKHbOTO IlepeK/ajy, He KaXy4u
BXKe TIPO Te, 110 B [IeBHI NepiofAx BOHO Ma€ BUHATKOBE
cycnisibHe 3HayeHHs» [11, c. 26]. Y apyromy posaini
nig Ha3Boto «Ilepeksiaf HEXYA0XKHBOI TPO3U» yUeHUHN
Jani ki1acudikyBaB HeXy[0XKHI TEKCTH BifmoBigHO 10
iXHIX MOBHMX XapaKTEePUCTHUK 1 cycmiibHUX QYHKIIN
Ha HAyKOBi Ta afiMiHicTpaTUBHI TeKCTHU (CNUpaYHCh
Ha kuacuodikanito apasa Banni [14]), a Takox raset-
Hi TeKcTH (my61inucTuKy). TaAKUM YUHOM, AOJABLIU 0
aAMiHiCTpaTUBHOI Ta HAyKOBOI MPO3U e U my6Jinu-
CTUKY — 3BaXKal04W Ha Te, L0 raseTHi MaTepiaau Ajs
YKpaiHCbKUX PaJAHCbKUX ra3eT HaJCUJanu 3 MoCKBU
i nepeksaj y>xe 3/ilicHI0BaBcs Ha Miclj, - ®iHkesb 3a-
KJIaB MiJBa/JIMHU AJiS Oi/IbII HI0AHCOBAHUX THUIOJIOTIH
nepexkJjazy.

@iHKe/Jb KPUTUKYE NOLIMpPeHe NPUMNYLIeHHd, 110
JJIS IepeKJIaZly HeXyZ0’)KHbOI MpOo3U JOCTaTHBO Iepe-
JaTH JIMle OCHOBHY AYMKY TEeKCTY, CTBEP/KYIO4H, 110
TaKWUU MiaxiJ HeXTye ®KaHPOBO-crieluPpiYHUMU MOBHU-
MU Ta CTUJIICTUYHMMM HIOAHCAaMH, HEOOXiAHUMHU A5
To4yHOro BigTBOpeHHs [11, c. 40]. 3a ®inkesneM, npo3a
QX HIAK He € MOHOJIITHOIO: HAayKOBI, afiMiHiCTpaTUBHI
Ta NyOJILUCTUYHI TEKCTH MalOThb BJIACHI CTPYKTYpH,
TepMiHoJIOTiI0 ¥ KOMyHiKaTHUBHI ¢yHKIii, cpopMoBaHi
icTOpUYHUM i coLlia/IbHUM KOHTEKCTOM.

Illo cTocyeTbca HAyKOBOI'O NepeKJjiazy, TO BiH BUMa-
rae TOYHOCTI, AICHOCTI Ta CYyBOPOT0 JOTPUMAHHA CTaH-
JapTusoBaHoi TepmiHosorii [11, c. 46-47]. YueHuii 3a-
cTepirae BiJj nepedpasyBaHHs UM CTUJAICTUYHUX NPU-
Kpac, fKi MOXYTb CIIOTBOPUTH 3HAuYe€HHs, 0COOJIMBO
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KOJIM B LIJIbOBi MOBi 6paKye ycTa/leHUX eKBiBaJIEHTIB.
Y Takux BUNa/iKax epeksajadi NIOBUHHI 06epexHo 3a-
Mo3MW4yyBaTH ab0 CTBOPIOBATU TepMiHY, 1110 Bifmnosizga-
I0Th AyXy 1iaboBoI MOBU. @iHKeJIb HAroJIOLYy€E Ha IO-
CJIIJOBHOCTI, IonepeiKanyyd NpOTU CUHOHIMII Ta BU-
KOPUCTAaHHA Pi3HUX BapiaHTIB NepekJaay [Jd O4HOIrO
1 TOro caMoro TepMiHa, 110 MO>Ke MiJlipBaTH 3B’ I3HICTb
TekcTy [11, c. 48]. ®inkenb 3ayBaxye, 1110, X04a CJI0B-
HUKHU € KOPUCHUM IHCTPYMEHTOM, BOHHU 4acCTO He Ile-
peZarThb i[ioMaTUYHUX | KOHTEKCTYaJlbHUX TOHKOLLIB.
[lepedpasyBaHHs, Ha AyMKy PiHKess, pU3UKYE CTEPTHU
MeXKy MiX IlepekJiaZloM i HOBOM iHTeprpeTauieto. Tomy
’)KaHPOBO-YyT/IMBUH IepeK/aJ, € MeplioyeproBuM -
BiH Mae€ 36epiraTu HaMmip aBTODPa, JIOTIYHY CTPYKTYpPY
Ta iHAUBiAyanbHUN cTuib. QiHKENb 3aKJIUKAE Nepe-
KJIaJlayiB BififilaBaTH NepeBary sICHOMY, KOHCTPYKTHUB-
HOMY CUHTAKCUCY LIIJIbOBOI MOBM Ta YHUKATH iMiTanil
iHO3eMHHUX CHHTAKCUYHUX MoJieslel, 3abe3neyynoyu
NpUpPO/IHE 3BYYaHHS TEKCTY NpU 36epekeHHi BipHOCTI
opuriHaiay [11, c. 53-55].

B aamiHicTpaTuBHIN mpo3i, BKJIWYHO 3 HOPUAUY-
HOI0 Ta [JiyioBoI0 MoBoto, PiHKeNb MifKpec0e Heob-
XiIHICTb TOYHOI'0 CUHTAKCUCY Ta MOCJAILOBHOI TepMi-
HoJiorii. IOpuAnYHI TEKCTHM 4YacTO BUKOPUCTOBYHOTH
apxaiyHi BUpasy, 1110 BUMarae Bif nepekJajiaya 6aiaH-
Cy Mix TpajuLi€w Ta scHicTwoo. JlijioBa MOBa, 3i CBOro
60Ky, CIMpaEThbCs Ha ycTaseHi ¢pasy, Kiiue, yepes
o BipHicTh ¢paseoJiorii Baxk/uBilIa 32 OYKBaJbHUN
nepekjaj. LlepeMoHianbHi TekcTH, Taki Sk MaHidecTH,
NOEAHYIOTh QYHKIIOHAJIbHUN I €eCTETUYHUM esleMeH-
TH, BUMaralouiM Bij nepekJjajaya 36epexkeHHS 000X
BuMipiB [11, c. 61]. [lybainucTryHa npo3a CTAaHOBUTDb
ribpusHe 3aBAaHHA. fK 3a3HauyuB PiHKesb, BOHA
MOEAHYE HAyKOBUM, XyJOXKHIM 1 PO3MOBHUN CTHIIL.
[lepeksafadi MawTb afanTyBaTUCA [0 [JOMIHAHTHO-
0 TOHY — YU TO aKaJeMiyHOro, YU JiTepaTypHOro — i
BiZiOBiJaTH eMOLiMHIM TOHAABHOCTI Ta CyCHiJbHIN
¢byHkuii opurinany. BykBasbHi nepeksajy, 3actepiras
BiH, pU3HUKYIOTb CIOTBOPUTH TOHA/IbBHICTb, 0COGJIMBO B
[IPOMOBAX 1 JIMCTYBaHHI, ie KyJIbTypHi HOPMHU Ta BBiY-
JIUBICTb MOTPiOHO MepejaBaTH 3 0COGJIUBOIO 0bGepex-
HicTio [11, c. 65].

3pewtoro, PiHKeNb HaANoJIATAE, 10 ['0JOBHA Bij-
NOBiJJa/IbHICTh Nepek/ajaya - IJIM60Ke 3HAHHA fK
MOBHU OpUTiHaMy, Tak i LisIboBOi MOBH. [lepeksiagadyi no-
BUHHI OYTH NUJBbHUMH, YYTIUBUMHU [0 KOHTEKCTY Ta
BiilaHUMU TepMiHOJIOTIUHIN TOYHOCTI, 1[06 OCcTaTOY-
HUHP TEKCT YUTABCS SIK OPUTiHAJIbHUH Y Li/IbOBiM MOBI,
36epiraroyu Npu bOMy HaMip aBToOpa Ta CTUJIICTUYHY
nijsicHicTb. Ha #oro AyMKy, mepeksaf, HexyA0»KHbOI
NpPO3HU - JlaJIeKo He MeXaHiyHa po6oTa — BUMarae iHTe-
JIEKTyaJIbHOI CTPOTOCTi Ta *KaHPOBOi 06i3HaHOCTi. BiH
NMOpiBHIOBAB HOT0 CKJAJHICTD i3 CKJIAJHICTIO MOeTHY-
HOTO NepeKJiaay, MiJKpecJ4y TBOPYi Ta aHaJIITUYHI
BuMorH [11, c. 48-49].

Monorpaodis ®inkess 6ysia ony6/1ikoBaHa B nepiof
[lepwoi m'atupiuku (1928-1932) - yacy, mo xapak-
TepU3yBaBCA IHTEHCUBHUMU 3YCUJUISAMU PaAAHCBKOI
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BJIQJIU 10J0 IPUCKOPEHHA IHAyCTpiasi3alil Ta KoJeK-
THBIi3alil CiJIbCBKOTO TOCIOJAapCTBa. 3a TaKUX YMOB
BUHHUKJIA HarajbHa NnoTpeba B nepekJaJii TeXHIYHUX i
HAyKOBHUX TEKCTIB YKpalHCbKOK MOBOW. BiamnosizHo,
MpaKTHYHA CUTYyallisl BUMaraJa MniiIroTOBKHU KBaJidiko-
BaHUX [lepeKJiaZiadiB, 34aTHUX NIpaL0BaTH 3i clieliaJii-
30BaHOI0 TepMiHoJIoTiew. BogHoyac nepeksiaz nocry-
MI0OBO NepeTBOPIOBABCA Ha CTpaTeriyHui iHCTpyMeHT
Haca/pPKeHHd ifeoJiorii, a/pKe pexXHUM IMparHyB IIO-
LIMPIOBAaTH MapKCUCTCbKO-JIEHIHCbKe BYE€HH Ta pa-
JAHCbKY IIpolaraHy MicLleBUMHU MOBaMH, IHTerpyro4u
MOJIITUYHUH 3MICT ¥ OCBiTHI mporpamu.

[TapanenbHO 3 LuMU npouecamy 1920-Ti poku cTa-
JIU 4acOM $ICKpPaBOro YKpaiHCBKOIrO HaliOHAaJIBHOTO
BiZjpo/pKeHHA. [HTesleKkTyany, Taki ik MukoJia 3epos,
Makcum Punbcbkuii, OcBanbpa bByprapar, Banep’sH
[HigmMorunbuui, Muxaino KanuHoBuy, OJsekcaHap
Binenpbkuii, I0piit CaByeHKo Ta iHIlli, aKTUBHO IPOCyBa-
JIU TlepeKJIaJl IK KJII0UOBUM 3aci6 36araueHHs yKpaiH-
CbKOI JliTepaTypy Ta BCTAaHOBJIEHHS 3B’s3KiB i3 cBiTO-
BUMM JiTepaTypHUMHU U GiIocOGCbKUMU TPAAULISIMU.
fAx HacnioK, nepekas Aefjali BUpa3Hille cipuiiMaB-
Csl He JIM1IE SIK KyJIbTYPHUH MiCT, a ! IK IHCTpyMeHT iH-
TeJIeKTYa/IbHOTO CaMOCTBep/>KeHHH.

[loegHaHHA 1€0/I0TIYHUX IMIIepaTHBIB, NPaKTU4-
HOI HeoOXiZJHOCTI Ta Ky/JIbTypHHUX NparHeHb NpU3BeJso
o ctBopeHHsd B 1930 poui YkpaiHCbKOTO iHCTUTYTY
JiHrBicTU4YHOI ocBiTH B KueBi 3 diniero B Xapkosi. Leit
3aKJaZ, 3aKjaB MiJABaJIMHU [AJid IHCTUTYLioHaMi3auil
NepeKJaIo3HaBCTBAa B PaJssHCbKiN OCBiTHiN cucrtemi:
B KueBi 6y/1u 3anovyaTKoBaHi YHiBepCUTETChKI mporpa-
MM 3 NiJCOTOBKU NepeKJafadis, M0 CTaJl0 BaXK/JIUBUM
eTanoM CTaHOBJIEHHS NepekJajalbKoi ocBiTu [17; 19].
Y Mexax LMX IporpaM THIIOJIOTIA INepeKJaay Hexy-
JoxkHbOI mpo3u OusekcaHfpa PiHkesnss Bmnepiue Gysa
iHTerpoBaHa y HaBYaJIbHUM Ipoliec yepe3 CTBOPEH-
HA cleljajai30BaHUX KypcCiB i HaBYaJIbHUX MaTepiasiB.
[Iporpamu, okpiM nepeksaasy Xy 0XKHbOI IPO3U Ta Bip-
1IiB, OXOIJIIOBAJIU TEXHIKYy HeXy[0XKHBbOI NpO3H, Hay-
KOBHUX 1 TEXHIYHUX TEPMIiHIB Ta AiJI0BOr0 JIUCTYBAaHHA
[17; 19], meMOHCTpylOYU CHHTE3 TEOPETHYHOIrO IO-
CTymy U neparoriyHux iHHoBauii. KuiBchka iHiniaTusa
ACKpaBO N0Ka3yBaJia B3aEMO/iI0 HAYKOBOT'O PO3BUTKY
Ta iAe00TiYHUX 0O6MeXKEHb PAITHCHKOI MO TUKHU.

Cusnabyc sekuiiHoro kypcy «MeTogosiorisi me-
pekjajy» Muxaitna KanvHoBHMYa BBOAUB TepMiH
«IepeKJIaZlo3HaBCTBO», PO3MEXOBYKHYU TeOpeTHUYHI
(MeTopmoJioris, icTopis AyMKH) ¥ MpaKTHU4YHI acleKTH,
OXOIIJIIOBAaB BU3HAYEHHS NlepeKJ/ajly, eKBIBaJIeHTHICTb,
conjanbHi yHKIi], TO4YHiCTb, opradizaiio po6oTH,
CIiBIpaLl0 NepeksazadiB i peparyBaHHs. [lonpu ize-
0JI0Ti10, 3aKJ/aZlaB OCHOBY DPO3BUTKY AUCLUILUIIHU Ta
yKpaiHCbKOI KyaAbTypH [2].

Ha moyatky 1930-x nepekJiaj, CTaB KJIKYOBUM Y
npomnaras/ji, a ny6ailuCTUYHUNA CTUIb — BOXKJIUBUM iH-
cTpyMeHTOM. Y KHUIBCbKOMY iHCTUTYTI JIIHTBICTUYHOI
ocBiTH MHKoJ/1a 3epOB pO3POOKB KaHPO-OPiEHTOBAHU N
JIeKIIiHHUN Kypc «MeToAuKY epeKIaay», po3AiTuBIIN
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>)KaHpHU Ha I'Th ceKTopiB: (1) HexymoXKHS Npo3a (Hay-
KOBa, aJMiHiCTpaTUBHA Ta JJIOBA, BKJIIOYHO 3 JIUCTY-
BaHHAM); (2) myGJinucTUKa U JiTepaTypHa KPUTHUKA;
(3) xymoxkHst mpo3a; (4) noesis; (5) HaykoBa i TexHiUHA
TepMiHoJ0Tif. PazoMm i3 npaysamu KanvHoBuya ne cra-
JIO 3HAaYHUM KPOKOM Y IepeKJaZlo3HaBCTBi, 0C06JIMBO
3aB/SIKU yBasi 0 HEXYA0XKHbOI [IPO3H, AK-OT XKy pPHaJlb-
HUX i ra3eTHUX ctaTel [23].

3epoB OKpecIUB YOTUPU MeTOAU BBeJeHHA HOBUX
TEepMiHIB y LiIJIbOBYy MOBY: OIIMCOBY 3aMiHy, TpaHC-
KpHUIILiI0, KaJbKyBaHHA Ta CTBOPEHHS HOBUX CJIB.
Bin HaroJiouryBaB Ha JIIHTBiCTUYHIN TOYHOCTI B MOp-
¢douiorii, cuHTakKcuci, iHTOHaLii, JIOTIYHUX HaroJsocax,
opdoeniunux i opporpadiunux Hopmax. Cuparwyrch
Ha «Teopito i npakTuky nepekaany» ®Pinkesns, 3epoB
npiopuTe3yBaB KOMYHIKaTUBHY QYHKIil0 cJiB i Bif-
CTOIOBAB iHTepHaliOHAMICTChbKUN MiAXiA JJis «Ipo-
JIETAapCbKOTO TepekJazadya», NPOTHUCTABJISIOYM HOro
«OyprKya3HO-HaliOHaJiCTUYHOMY» HaroJocy Ha MOB-
Hill yHiKa/JbHOCTI.

BiH posmispaB TpyLHOILI nepesadi OpuriHaJbHUX
TEeKCTiB 4yepe3 Mopdosioriuni BiAMiHHOCTI Mi>k MOBaMy,
0CO06JIMBO TiMOTAaKCU4YHI Ta MapaTaKCU4Hi CTPYKTYpH.
3epoB aHaji3yBaB iHTOHaIilHI ¢pa3oBi cTPyKTypH,
JIOTiyHi HaroJsiocu Ta KakodoHiuHi 36iry, IpoNoHyYH
Ta KPUTUKY 4K IepexifHi )KaHpU MiX JiTepaTypHOIO
Ta HeJITepaTypHOI INpPO3010, MNiJAKPECJNYU IXHIO
ifeosoriyny Ta mpakTHYHy HiHHicTb. Moro cTpykTypo-
BaHUM MiAXij y3roKyBaBcs 3 PaJsHCbKUMU LiJIMU,
BOJHOYAC PO3BUBAIOYU YKPAIHCBKY TeOpilo lepeKaaay
[3, c.4-5].

Ak yHiBepcUTeTCbKMH BHKJIaZAa4y, 3epoB, CJIi0M
3a ®iHKesieM, HAroJIOIIYBaB Ha HEOOXiAHOCTI THUIOJIO-
ril agMi"icTpaTUBHOrO kaHpy, AKui PiHKe b BBaXKaB
6inp nudepeHniioBaHuM, Hixk HaykoBui [11, c. 48].
3epoB BUAiNUB Taki mimxkaHpu: (1) opuguyuHi Kogek-
cy; (2) agmiHicTpaTUBHI Hakasy, AUIMJIOMAaTUYHI HOTH,
JUPEeKTUBU Ta OI0pOKpaTHU4YHe / KaHLeJsIpCbKe JIUCTY-
BaHHA (BKJIIOYHO 3i 3BiTaMHy, 1ucTamy, AoBigkamMu); (3)
NpoKJiaMalriii.

[lif yac ykpainisanii HaraabHa noTpeba B cTaHJAp-
THU30BaHi ykpaiHCbKill Ain0Bilt MOBi cTasa 0co6JIUBO
roctporo. Ilepeknazadi Ta NUCbMEHHUKU IpaLOBaIU
Ha/l 3all0BHEHHSM IPOTa/IMH B a/IMiHiCTpaTUBHi# ppa-
3eoJioril. Oco6MBO BapToO Bij3HA4YUTH, 10 Banep'sH
[ligMorunbHui Ta €BreH [lnyxHUK ykaanu «CJI0BHUK
¢dpazeoJiorii ginoBoi MoBU» (1926), MeTOIO IKOTO 6YJ10
PO3BUHYTH Ta YHidiKyBaTU yKpaiHCbKUN aAMiHicTpa-
TUBHUU JUCKypC. Y nepeiMOBi aBTOPH MiJKpec/roBa-
JIM 3pOCTaloyy NoTpedy B CUCTeMaTU30BaHIN JeKCHULl,
aJlanToOBaHIM 0 GIOPOKPATUYHOIrO BXKUTKY. CJIOBHUK
JleMOHCTpPyBaB 6araTcTBO YKpPaiHCbKOI'O JIEKCUYHOI'O
Ta $paseosIOTIYHOIO pecypcy, IMN60KO BKOPiHEHOTO B
HapoHi! MOBI.

Lleit cuHTe3 Teopii Ta MpaKTUKHU 3aKJaB MifBaiu-
HU JJig BcebGiuHOi, ifeosoriuHo y3romxeHoi meToo-
Jioril nepeksagy B YKpaiHi, IO€JHABIIU JiHIBICTUYHY
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TOYHICTb i3 MOJIITUYHOK MeTolo. el TunosoriYyHuin
i dyHKIioHaNBPHUN NiAXif, BUNepekal0yuil cBil yac,
nepes6ayuB KJHOYOBI NPUHLMNM, AKi 3rofoM Oy/Iu
NpUNHATI B 3axiHOMy NepekJiaZlo3HABCTBI, i 3aiau-
maeTbcss GyHJaMEHTAJbHUM Yy CydacHil Teopii mepe-
kaaay [12].

OpHak i3 cepeguHu 1930-x pokiB mepekJ/afo3Ha-
BCTBO B YKpaiHi 3a3Ha/llo NOJBIMHOrO CTHpAHHA: y
Mexax CPCP crasiHcbka moJsiiTuKa npujyllyBaja He-
pOCificbKy iHTeJeKTya/lbHy [islJIbHICTb, TaBpy4Hu il
K HalioOHa/iCTU4YHY, a Ha 3axo/ji XO0JIOAHOBOEHHUU
[OJIJI CBITY NepelKo»KaB 11 BU3HAHHIO Ta MOUIKWPEH-
Hio [16, c. 116].

2.2. [IpaKkTHKa nepekKJjajy HexXyA0KHbOI IPO3U

[lepeksiafanbki NPaKTUKKU TOTO Nepiofly BUXOAATH
3a MeXi XyI0’KHbOI JIITEPATyPH, OXOILIIOI0UY HIUPOKUN
CIIEKTpP AUCLUIUIIH y rajy3i ryMaHiTapHUX 1 colialib-
HUX HayK.

2.2.1. llepeknadHa simepamypa 8 2a.1y3i nedazo-
2IKu ma ncuxos102ii

Y 1920-x - Ha novaTky 1930-x pokiB 6ysi0 omy-
6/1iKOBaHO YHCJIEHHI NepekyaZy KIYOBUX Mpalb i3
ncuxoJioril Ta mMmejaroriky, 1o BifgOWBaIO0 3pOCTaH-
HA iHTepecy [0 OCBITHbOI Teopii Ta npakTuku. Cepef,
HUX — Mapig MoHTeccopi «MeToz HayKoBOI nejaroriku
Ta MpaKTUKa Horo B AoMax Ajasg AUTUHU» (Il Metodo
della Pedagogia Scientifica applicato all’educazione
infantile nelle Case dei Bambini, nepek/aaj 3 iTanilchb-
koi [imutpa lllep6anenka, 1921); [laysnb BapT «IcTopis
BUXoBaHHA» (Geschichte der Erziehung, 1923); EpHcT
Anonbd BepHrapa «llcuxiyHi mporecu sK pyxu»
(Die seelischen Vorgdnge als Bewegungen, nepekJiaB 3
HiMelbKOI Ta Y/JI0XXUB TEPMIiHOJIOTIYHUN CIOBHUYOK
M. M. BacunbkiBcbkuit, 1925); Binn Celimyp MoHpo
«[leparoriuni Tectu Ta BuUMiproBaHHsI» (Educational
Tests and Measurements, Tiepek/aj 3 aHIVIiHCBKO]
I. MaiicTpeHka, miz pes. O. 3amyxHoro, 1927); Horanu
l'enpix [lectanonui «Bu6pani TBopu» (36ipHUK 3a pef,.
M.I.TopaieBcbkoro, mpod. A.I. TotanoBa l'oT1i6a Ta B. O.
YynHoBueBa, 1928); Xau [I'ske «CymkeHHs U MipKy-
BaHHA B AUTUHI. [pamMaTuKa i 1orika» (Le jugementetle
raisonnement chez I'enfant. Grammaire et logique, nepe-
ka1 3 dpaHiy3bkoi A. MunsmkeBuya ta B. Camixkyka,
1930); JI. JIanrmwTaiH «JuTHUHA JOMKIJILHOTO i MIKiIb-
Horo Biky. Ik Ii rogyBaTu 1 gornsagatu?» (Das Vorschul-
und Schulkind. Seine Erndhrung und Pflege, nepekJaj
3 HiMenbkoi; 3a pefakuiero 1. A. Jlibepmana, 1930);
Kinon Appian lenbBeniii «Ilpo snoauHy, il iHTeN1eKTy-
asbHi 37i6HOCTi Ta ii BUuxoBaHHsA» (De 'homme, de ses
facultés intellectuelles et de son éducation, nepeknaf, 3
¢dpanuysbkoi Banep’sna IligmorunbHoro, 1932). [lo
nepekJaJiiB IIbOTO K Mepiofly HaJleXaTb TAaKOX Hpari
[TaBsia BiioHcbkoro «Ileparorika» (mepeksaj 3 pociii-
cokoi B. [lory, 1924) i Binbama [xemca «Po3moBu 3
yuuTeasaMu npo ncuxosorito» (Talks to Teachers on
Psychology, nepeknaj, 3 pociiicbKol r'ypTKOM y4UTEIB
3a pegakuiero M. BepHanpbkoro, 1924). Taki Bunajaku
MOKa30Bi, OCKIJIbKU yKpalHCbKi Nenaroru 3a3BU4Yai
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BIJIBHO YUTA/IU POCIHCHKOIO, TOXK MEPEKJIAZIU 3 POCIHCh-
Kol Tpamsiics piako; ToM /lxxeMca 0co6JIUBO BUPi3-
HSETBHCS SIK KOJIEKTUBHUMN, HenpodeciiHU nepekJiaj
3 ocepe/IHUILKOT0 TEKCTY, 1110 lepe/j0ayaB HEeTUIIOBE
6araTopiBHeBe onocepe/kyBaHHs. OKpeMo BapToO 3ra-
natu Epucra Kpeumepa «Ilpo rictepito» (Uber Hysterie,
nepeksaj, 3 HiMmenbkoi b. F0. AHjpieBcbkoro, 1928).
Himenbka neparoriyHa Teopis B paHHIN pajAsHCbKiN
YkpaiHi penpe3eHnTyBaJjiacs, 30KpeMa, NpaLer HiMelb-
koro dinocoda # coniosora [laynsa Bapra «IcTopis co-
IjiaJibHO-NlelaroriyHoi ifei», ika 6ys1a BuZaHa B Ofeci
1923 poky [lep»kaBHUM BU/AaBHULTBOM YKpaiHU.

Y 1930-x pokax YkpaiHa mnepexusaa pajUKalbHY
TpaHcdopmallio negaroriuHoi mapaJurmMu - Bif Bif-
HOCHO BIJIBHOT'O JOCJIiJPKeHHS MeTOJO0JIOTIYHUX 3acaj
nejaroriyHoi HayK J0 »KOpCTKOro MiANOpAAKYBaHHA
MapKCHUCTChKO-JIEHIHCBKIH ileosioriyHii gokTpuHi. Lis
ileoJsioriyHa KoHcoJIiJalisa npusBesa A0 NPUITMHEHHA
nepekJsajy MCUXOJIOrIYHOI JIiTepaTypu Ta NPSAMHUX Ile-
peknaziB nenaroriqyHol JgiTepaTypyu YKpalHCbKOMO Iic-
Js1 1935 poky. 3aMicTh LbOTO NearoriyHi TEKCTH — 30-
kpeMa «Bu6pani negaroriuni TBopu» Moranua lenpixa
[Mectanonui (1938) Ta «BubpaHi negaroriudi TBopu: y
Tpbox ToMax» fJHa AMoca KomeHcbkoro (1940) - nepe-
KJaZja/Iicsl YKPaiHCbKOI BUKJIIOYHO 4Yepe3 POCiHChKi
nocepeJHULbKI NMepekaagu. BogHoyac yacrora nepe-
KJIaZliB TyMaHITapHOI JiTepaTypU YKpaiHCbKOIO B3a-
raji MOMITHO CKOPOTUJIACS, BiloGpakarouu 3arasjbHi
3yCUJJIAL PafAHCBKOI BJIaJy MiANOPALKYBAaTH IHTeseK-
TyaJIbHUI JUCKYPC i1e0/10TiYHOMY KOHTPOJIIO.

2.2.2 llepeknadua nimepamypa 8 2aay3i Kaacuu-
Hoi ghinocogpii ma icmopii

MixkBo€eHHa yKpaiHCbKa IepeKJafialibKa KyJbTypa
po3BUBaJiacd 3a NMOMITHO BiJMiHHUMU perioHaJIbHU-
MU Ta TeMaTUYHUMHU JiHiAMU. HaBeseHi Huxkue dak-
TU CHeljaJibHO IMI0CTPYIOTh, K Bifpi3HsaBca A006ip
TEKCTIB /I NepeKk/IaZly B paJsHCbKil YkpaiHi i B 3a-
XiJHUX perioHax. o nicasa Pusbkoro gorosopy 1921
poky yBikuin go ckiaagy [pyroi Peui [NocmosnuToi.
B 3axignili YkpaiHi nepeksajiayi TSk 10 aHTUYHOL
JiTepaTypd, oco6suBo dinocodpcbkux TekcTiB. s
TeH/IeHIlisl NosiICHIOBaacsl 30epekeHHsIM JIaTUHCbKOI
Ta JaBHbOTPelbKOi MOB y WIKUJIBHUX NporpaMax — Ha
BiMiHYy BiJ paJsiHCbKOI YKpaiHH, Je KJacu4Hi MOBU
Maibke 3HUKJIM 3 OCBiTH. [lonmpu L0 OCBiTHIO 6asy,
YKpaiHCbKUX TMepeKJaAiB TIpelbKUX 1 JIATUHCBKUX
dinocodcbkux TBOPIB BHJAABasoCsS MaJjo 4depes Bij-
CYTHICTb CTaJIol TpajuLii nepekjaLy aHTUYHOI AyM-
KU. Yce x y JIbBOBI BUHMIIJIO KiJibKa 3HAaYHUX BU/JIAHb:
«AHnHanu» Tauuta (Annales, 1935) Ta «Onuc CkUTii»
Teponota ([€veois ZxkvOéwv, 1937). llpukaajoM Tako-
ro Jo60py CTaB TAKOX JIbBiBCbKUM YKpaiHCbKUU Ie-
pekyan «lepxkaBys» Hikkonu MakiaBesii 1934 poky,
BUKOHaHUN MuxaitsioMm OcTpoBepxoM Ge3nocepesHbo
3 iTaniicekoro opurinany Il Principe. Jlo Takux BUIaHb
HajleXaTb TaKO0X, Halpukaaj, «Amosorig CokpaTa»
[lnatoHa B mnepeksaazi Bosomumupa KwminukeBuua
(1922). ¥ 1932 pouni nbBiBCbKUN MicIYHUK «/I3BOHU»
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ony6JliKyBaB ypUBKU i3 «3akoHiB» [lnaToHa B mepe-
kaani B'ayecnaBa JIMIMHCBKOTO. 3'IBUJIMCS TaKOX
YKpaiHCbKI NepeKasy AAaBHbOIPELbKOI 0paTOpPChKOI
Ta icTopuyHoi npo3y, 30kpeMa «O1iHCbKI TPOMOBU»
Jemocdena (1923). Muxaitio CoHeBULILKUY, KJIacUU-
HUM ¢inosor, nepeksas Aianoru IlnatoHa, ['epojoTa
Ta «AHab6a3uc» KceHodoHTa, X04a JiMille OCTaHHIN 6YB
ony6JiikoBaHUM nocMepTHO 1986 poky HaykoBuM TO-
BapucTBOM iMeHi llleByeHka micjs TOro, IK pyKOIHUC
3ary6uBcs mij yac Jlpyroi cBiToBoi BiliHU. BaraTo iH-
LIMX 33/IyMiB TaK i He 3JiCHUJIMCS — IX IlepepBasu pe-
npecii, BifiHa, eMirpaiis 41 3aru6esb nepekJagadis.

Y paasHcbKiM YKpaiHi nepekjajyd aHTUYHUX i pe-
HecaHCHUX TBOpiB 6ysu 1e piakicHimumu. Ilpote ce-
pe/loBUIlle HEOKJIACUKIB 3/[iCHUJIO KijJibKa 3pa3KOBHUX
iHiniaTuB, cnpsiMOBaHUX Ha 36epeXKeHHs KyJbTypHOI
CIIaJIKOEMHOCTI MONpPH IOCUJIEHHA 14€e0JIOriYHOTO
THUCKY. MuKkoJia 3epoB ny6JiikyBaB ypuBKH «IIpo mpu-
pony peueit» (De rerum natura) Jlykpelis B KypHaJi
«YepBoHuit uisax», a 1931 poky no6adusia CBiT aHTO-
Jorisg «®paHuy3bki kasgcuku XVII ctopiuus. Byasnbo,
Kopuesnb, Mosbep, Pacin» y nepeksazi. 3 dpaniysbkoi
Makcuma Punbcbkoro, o skoi yBiduuio «MuctenTBo
noetuyHe» (LArt poétique) Hikona Byauo.

CyyacHa 3axifiHa icTopiorpacdis pigko moxoaunaa 1o
yKpaiHCcbKOro yruTauda 6e3nocepesiHbo. [loka30BUM BU-
HATKOM - X04a 1 o1locepeIKOBAaHUM 4epe3 iHIy MOBY —
O6y/s0 XapKiBcbke BHJAaHHA «KHHUrocmiJkh» HapuciB
CeeHa lenina mij Ha3BOW0 «3aBOMOBHUKU AMeEpUKH»
(1926), sixi HOpiit Knen (OcBanba ByprapATt) nepeksias
3 HiMelbKoI Bepcil, a He 31 IBeCbKOro OpUriHaIy.

[HcTUTYLilHe TNUJIaHYBaHHS PO3LIMPHUJIOCT Ha-
npukiHni 1920-x - Ha noyatky 1930-x pokiB. Y Ge-
pesni 1930 poky mif erifoto KabiHeTy nopiBHs/IbHO-
ro BUBYeHHH JiTepaTtyp IHcTuTyTy Tapaca llleByenka
MukoJsia 3epoB yKJ/aB NPIOPUTETHUN CHHUCOK iHO3eM-
HUX TBOPIB [ BuAaBHUITBA «JIiM» («JliTepaTypa
i MucTenTBO») y ckJaaAi /lepaBHOro BHUAAaBHHUYOIO
o6'eaHanHA Ykpainu [24]. Horo nporpama Harosomy-
BaJla Ha TpelbKill i JaTUHCBKIN Kiaculi, JgiTepaTypi
¢deoanbHOI Ta paHHbOKAMITANICTUYHOI 06U, a TAKOXK
Ha cydacHUX QpaHIy3bKHX, aHTJIIHCbKUX, HiIMELbKUX,
iTanifcbkuX, icnaHCbKUX | CKaHJWHABCbKUX aBTOpax.
[ToBHUM mepeksan «IIpo mpupony peueit» Jlykpenis
(De rerum natura) nyianyBaau Mukosia 3epoB i BikTop
[leTpoBCcbKUi, X04a BJacHe aHTU4YHaA ¢inocodis He
6y/1a cepef MpiopUTETIB.

i inmigiaTUBU  cynpoBOKyBasucid  aMOGIiTHU-
MU TIPOEKTAMHU IepeKsajy NPOCBITHULBLKOI AYMKHU.
[lnanyBasoca 4YoTtupuToMHe BHUAaHHA aHna-aka
Pycco, sike moegHyBasio 6 ckopodeHi Bepcii Horo oc-
HOBHUX TBOPIB y nepekJazi XpUcTUHU AJI4eBCbKO], a
TaKoX Nepejbaydanocsi ABOTOMHe BuJaHHA [eHi Jliapo.
3pewrtoro B 1933 poui BuiiuLio uile BugaHHsa Jligpo
B Nepeksazi Banep’sHa IliiMoruiabHoro, Ta ¥ BOHO
6y/10 ony6JliKOBaHe Y CKOPOYEHOMY BUIJISAAL — 6e3 3a-
IJIAHOBAaHUX TEOPeTHUYHUX Ipanb npo Tearp. OKpiMm
nepekaajiiB $paHIy3bKol Xy[AO0XXHbOI Mpo3u (TBOpHU

BicHmk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina
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®paHca, banb3aka, MonaccaHa), [lizmMoruabHuil ne-
peksiaB BaxuBi o¢inocodcebki mpani: «Kanain, a6o
Ontumism» Bosbrepa (1927), aBoToMHUK Jlifpo Ta
«[Ipo nroauny, if po3yMoBi 3a4i6HOCTI Ta ii BUXOBaHHS»
Knopa l'enbBenis (1932).

llle opHi€l0 BaXJMBOW BicCl0 IepeKaajy CTa-
Jla MapKCHUCTCbKa Ta coliajicTuuHa icTopiorpadis.
Hanpukisazn, AHTOH XapueHKO Iepek/aB IpaLio
Muxaitna TyraH-BapaHoBcbkoro «CyvacHuU# colia-
JIi3M y CBOEMY icTOpU4YHOMY po3BUTKY» (Kuis, 1920).
Lle 6ys1a oAHA 3 TUX NMpallb HAYKOBI[iB- YKpaiHIiB, SKi
3a 1apaTy 3MylleHi OyJd mUcaTd CBoOI mpari pociii-
cbko0. («CBiTO3HABCTBO» XapKiBCbKOTO acTpOHOMa
Bopuca T'epacuMmoBuyYa B nepekJiaji 3 pocikicbkoi M.
CunsBcbkoi (1925) Ta nmpauni xapkiBcbkoro ¢inosiora
JleoHiza BysaxoBCbKOTO — iHLUII NIPUKJIAAU LbOTO SBU-
ma). BceykpaiHcbke gep:kaBHe BUAaBHULTBO 1921
pPOKY BHIIyCTHUJIO NpaLl0 HiJep/JaHJCbKOr0 KOMYHIc-
TU4YHOro TeopeTHka ['epmaHa lopTepa «IcTopuyHUl
MaTtepianiam» (Het historisch materialisme) y ne-
peksazi 3 HiMenbkoro BugaHHsa Der historische
Materialismus. Tum 4yacom «CBiToBa peBoutonisi» (Die
Kommunistische Arbeiter-Internationale ,1922) TopTepa
3’aBusiacd y BifHi B ykpaiHcbKOMY nepeksafi, BUAAHO-
My BuzaBHULITBOM YKpaiHCcbkol cekuii KomyHicTU4HOI
naptii ABcTpii, 3 npucBaTor JleHiny. YucieHHi niz-
PYYHMKH 3 icTopil 6y/1M nepeksiaZilaMu, 30KpeMa mparii
Po6epTa Binnepa, BizomMoro mocii>)keHHAMU 3 aHTHU-
4yHOI Ta cepeJHbOBI4HOI icTopii, Ta «IlepBicHi Jr0AU»
(Der Mensch der Vorzeit, XapkiB, 1923) Binbrenbma
Brosblie.

Y uiii ranysiy 1920-i poku fjoMiHyBaJa paZisHCbKa
KJIacOLleHTpU4Ha icTopiorpadis, a ii rosoBHUM B3ip-
1eM 6ysa npansg Muxaitna [TokpoBcbkoro «Pocificbka
icTopis: ctucauit Hapuc» (nepeksa Mapil InbTu4HOI;
pen. €ereHa KacbaHenka; XapkiB-Bepsin, 1922) -
equHUM odiniiHul niapydHUK 3 icTopii B pafsHChKil
JepxkaBi 1920-x pokiB. Pazom 3 «ExkoHOMiuHMI Ma-
Tepianiam» (nepeksaj €srena 'puropyka, Kuis, 1923),
iHworo npauero [IoKpoBCBKOTO, i BUJAAHHA YHAOUHIO-
BaJId 3a3HavyeHy napaaurMmy. HaBiTb HeMapKCUCTCbKI
npayi nojaBajucid B MapKCHCTCbKOMY O6GpaMJIeHH,
dK BUJHO 3 IepekJsaZy 3 HiMelbkol npaui Fuiyca
Jlinnepra «KysnbTypHa icTopia jarofcTBa B il oprasiv-
Hill 6ynoBi» (Kulturgeschichte der Menschheit in ihrem
organischen Aufbau, Kultura press, JIbBiB—KuiB-Hb1o-
Hopx-Bigens, 1922).

2.2.3. IlepeknadHna aimepamypa 8 2a/y3i noJi-
moJio2ii ma mapkcucmcokoi meopii

Ha nmouyaTtky 1920-x pokiB cycniiibHi Hayku dopmy-
BaJIMCS MiJ| BIVIMBOM i1€0/I0TIYHUX JOCTiKEeHD 1 6y1u
IVIMGOKO MOB’s13aHi 3 pOCiHCbKUMU JOPEBOJIOLIHHUMU
MapKCUCTCbKUMHU JUCKYCIAIMU. FCKpaBUM NPUKJIALOM
€ ykpaiHcbke BuZaHHa 1921 poky npaui «Hayka npo
cycninibHy cBimomicTh (KopoTkuit Kypc imeosorudHoi
HayKHU B 3alIUTAHHSAX Ta BiANOBiAAX)», y ikoMy MuKoJ1a
Tpupor (Muxaitnip CeMeHKO) NepekJiaB i IpecTaBUB
yKpaiHCbKOMY 4yHTaueBi ifiel Onekcangpa borgaHoBa.



Cepis «lHozeMHa ¢dinonoria.MeToauka BuknagaHHa iHO3€MHUX MOB>.
Series: Foreign Philology. Methods of Foreign Language Teaching.

Tonmi »x BudumLIM ApykoM iHmi npani BorpaHosa:
«MucTelTBO 11 poGITHUYHH KJ1ac» Ta «MexXH JI0AUHOI0
Ta MauirHow: (IIpo cuctemy Teinopa)». llle onHa KHU-
ra borgaHoBa «EjeMeHTapHUIN Kypc NMOJITUYHOI eKo-
HoMii: Betyn no mosiTudHOI eKoHOMIi» mo6auusia cBiT
y KuiBcbkoMy fiep:kaBHOMY BUAABHULTBI y 1922 poui.

Y cepenuni 1920-x pokis B YCPP cnocrepiranoca
[IOMIiTHEe 3pOCTaHHA NepeKJaAiB i3 CyCHiJIbHUX HayK,
0COGJIMBO B MOJIITOJIOTII Ta MapKCUCTChKiM Teopii. ¥
el mepiox 6ysio omy6JiKOBaHO HHU3KYy QyHAAMeH-
TaJIbHUX TBOPIB «KJACHUKiB», 30KpeMa: «BiciMHazusaTe
Bpromepa Jlyi bonamapra» Kapsia Mapkca (mepekJag,
3 Himenpbkol M. ta [. CTenaHoBuX, 3a pejakuiero B.
lllep6anenka, 1925); «'poMasasiHcbKa BiliHa y @paHii.
3 nepegmoBoio ®Ppigpixa EHresbca» (mepeksaf 3 Hi-
Menbkoi C. Byau, 1925); «Kputuka l'oTcbkoi nporpa-
MU 3 JBOMa JojaTkaMu Mapkca i EHrenbca» (mepe-
kJaj 3 HiMenbkoi C. Bikyna, 1929); a Takox «KamiTai.
KpuTtuka nositudyHoi ekoHoMii» Mapkca (nepeksaj 3
HimMenbkoi M. [lopuia, 1929). 1li nepeksaau Bigo6pa-
’)KalOTb 3pOCTaloye IHTeJeKTyaJlbHe 3aly4eHHS [0
MapKCUCTCbKOI IYMKHU Ta 3araJlbHUH PO3BUTOK I0JIi-
TOJIOTIl B yKpaiHCbKOMY HayKoBoMy mpoctopi 1920-x
pokiB. BogHoyac feski BaroMi npatui, o MiCTATb 3raj-
KU IIpO YKpaiHy — HallpUKJ/1aJ|, OKpeMi JIMCTH 3 IpUBaT-
HOI'0 JIMCTYBaHHA MapkKca 3 YKpalHCbKUM COLiaicTOM
Cepriem IlofioIMHCBKUM, IKHM HaMaraBcCsl Y3TOAUTHU
MapKCUCTCbKY TEeOpil 3 TepMOAUHAMIKOM0, — TaK i He
6y/11 ony6J1iKOBaHi yKpaiHChKOO.

[lepekiaiy palb IPOKUTTA Ta Aif/IbHICTE Mapkca,
Exresnbca i J/leHiHa MUPOKO MOMIUPIOBAJNUCA B PaHHIN
pajsHCbKiN YKpaiHi, cipusitoun $opMyBaHHIO HOBOTO
NponaraHgUCTCbKOTO aHpy JJI YKPaiHCBKOIo 4uTa-
TBa - nojituuHoi 6iorpadii. Knura Opis CrekoBa
«Kapa Mapxkc. Moro sutTa i gisabHicTs (1818-1883)»
3'siBUJIacs B epeksiaji yKpaiHCbKO MOBo10 1922 poky
3aBJAKU YKpAlHCbKO-aMepUKaHCbKOMY BHUJAABHUYOMY
TOBapUCTBY «KocMmoc», 4usd CUMBOJIIYHA TpaHCHALio-
HaJIbHa MIPUCYTHICTh oXomToBana Xapkis, Heio-Mopk i
BepsiiH. BoHo Takox Buzano «TepopusM i KOMYHI3M»
JIbBa TpoLBKOTO B aBTOPU30BaHOMY IepeKJsaji 3 po-
cificbKoi 3 mepeiMOBOIO Ta MiCJASIMOBOIO aBTOPA.

Ha mnouatky 1920-x pokiB mnepek/jazu npanb
Mapkca, EHresibca Ta iHIIWX TEOPETHUKIB KOMYHICTHUY-
HOI IYMKM 3a3BU4al 3/jiiCHIOBaINCs 6e31ocepesiHbo 3
OpUTiHa/ILHOI MOBHY, HaBITb AKIIO Lie He 3aBX/U 3a3Ha-
yasiocd B BUXIJHUX fAaHuX. [IpukiaagoMm € «Po3BuTOok
couianiamy Bif yTomii o Hayku» EHresbca ([epkaBHe
BU/JIAaBHUITBO YKpainy, 1923). OgHakK yKe Ha MOYaTKy
1930-x pokiB 11 NpaKTUKa KapAHAJIbHO 3MiHUJIACS HA
nepekJia/iu 3 pociicbKol MOBH, IK MOBHU- [TOCepeHUKA.

[lepeknaau TBOpiB Mapkca, Enrenbca, JleHiHa Ta
CraniHa, 30kpema «IIpo JleHina 1 seHiHI3M» OcCTaH-
HboTo (mepekJias 3 pocikicbkoi AHApis Piyunpkoro,
1924), masu npiopuTeTHe 3HAUYEHHS [Jis MOLIUPEHHS
paasHcbKoi ineosorii. HemapkcucTcbki abo «6ypaKyas-
Hi» ¢inocodchki mpali akTUBHO He 3a0X04YyBaJIUCH,
paHHIi nepeksagu MapKcUCcTcbKol dinocodil 3a3Bruyan
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3/lilicCHIOBa/IKCA 3 POCIMCHKUX BUAAHb ab0 POCiHChKO-
MOBHUX iHTeprnpeTaliii, a He 3 opuriHanis. [Ipukiaagu
ocTaHHix: «Matepianiam - ¢inocodis mposerapiaTy»
B. TopeBa (1925), «®eitepbax i Mapkc» II. PoxHiHa
(1925), «KopoTkuil migpy4HUK iCTOpUYHOrO MaTe-
pianismy» b. ®@inrepta i M. llipsingra (1928). Cepep,
[epekJaJleHux MNpanb IHIMUX KOMYHICTUYHUX Jiife-
piB - TBopu Mukosu Byxapina: «Kpusa kanitaniamy i
KOMYHICTUYHUN pyx» (mepeksaf, 3 pociiicbkoi [leTpa
ToBcToHOTa, 1924) Ta «JleHiH Ik MapKCUCT» (epeKIaf,
Muxaitnsg CemeHka, 1925), a Takox JIbBa Tpoubkoro -
«[lpo Jlenina. Marepianu ans 6iorpada» (mepeksan
HimuunHoBa, Koito6u, TkaueHka, [lena, Jlro64yeHka Ta
BacunbkiBcbkoro, 1924). Ili nepeksiaju Bilo6paXkaroTh
ileoJIOTiYHy KOHCOJIIaLlil0 Ta MOMMPEeHHA MapKCUCT-
CbKO-JIEHIHCBKOI lYMKU B POKU CTAHOBJIEHHA pafisiH-
CbKOTO BIIUBY B YkpaiHi. [lepeksagu npanb pociit-
CbKHUX Oi/JIbIIOBUKIB 4acTO BUJABAJIUCA 3 OpUTiHaJb-
HUMHU NepeAiMoBaMHU aBToOpiB. [Ipukiagom e «Icropia
KomyHicTnunoi maprii B Pocii i B. 1. JleHin» JlbBa
KameHeBa 3 nepemoBoto aBTopa (KatepuHocsas: /IBY,
1923).

YkpaiHcbkui nepeksag 1919 poky npani Iletpa
Kponotkina «Komynism i anapxisa» Cepria [lununenka
Biflo6paxkae BigKpUTiICTb YKpaiHcbkoi HapogHoi
Pecny6s1iku 10 pi3HOMaHITHUX COLialiCTUUHUX ifeHt i
NiJJKpeCJI0E HI0AHCOBaHe CTaBJieHHA [luinneHka [0
AHAPXiCTChbKUX KOHIEMIil. Woro misuima BIiZJOMICTbB i
TpariyHa 0/ 3a CTa/JiHChbKUX penpeciit migkpecsto-
I0Tb IHTEeJIeKTyaJbHy XKUTTE3LATHICTb 1 Bpas3/MBICTb
peBoJIIOLiHHOT 0 TOKOIiHHSA YKpaiHU.

Po3ropHyTui cnucok nepekyafHUX Npanp i3 cy-
cninpHUX Hayk 1920-x pokiB B pajsfHCbKiN YkpaiHi
CBiIUUTDb, L0 Malke BCi BOHU Oy/NM NepekJafeHi 3
pociiicbKoi, 32 BUHATKOM JIMIle J1BoX — «Hayka 6ypxy-
asHoro cycninbctBa» Kapusa-Asrycra BiTtdorens (3 Hi-
MelbKoi) Ta «Hayka i peBosroniisi» EpHecta YHTepMaHa
(3 anrniiicbkoi). Taka mnepeBara pOCIHCbKOMOBHUX
JKepeJi Bimo6paxae CUJIbHUHN BIVIMB PaAHCbKUX ife-
OJIOTIYHUX | aKaZleMiYHUX PaMOK Ha YKpaiHCbKe iHTe-
JIEKTyaJ/IbHe XUTTA TOTO JecATWUIITTA. Ha nmpoTusary
JIOMiHYBaHHIO POCIHCbKUX J[Kepes y HepekJajax 3
CYyCHIJIbHUX HayK, Npali 3 MCUXO0JIoril Ta Nefaroriku
1920-x poKiB IepeBa)KHO NepeKJIaZaaucs 3 HiMelbKoi,
dpaHLy3bKOI Ta aHIVIIMCHKO], 1110 Bif06paxaso mupiii
Mi>KHapO/IHi BIJIMBU B OCBITHIM i ICUXOJIOTIUHIN AyMIIi.

[lepiue 3i6paHHsa TBopiB JleHiHa yKkpaiHCbKOIO MO-
BOw BuUMILIO Mixk 1928 i 1933 pokamu y BiciMHazLs-
TH TOMax 3arajbHUM Hak/azoM 10 000 npuMipHHUKIB.
Lle cTraso 3HaYHMUM 3yCWJUJISIM 3 IHCTUTyLiOHaJi3aLil
MapKCUCTCbKO-JIeHIHCbKOI ixeosorii B YCPP, mo ys-
roJPKyBasocs 3 WHAPIIUMHU PafAHCbKUMU KaMIIaHIAMU
11010 CTaHAapTU3aLil NOJITUYHOI OCBITH Ta polaraH-
U ifeoJsioriyHOi KOHPOPMHOCTI yepe3 mepekaieHy
naitepatypy. Lle ykpaiHcbke BuZaHHA TBOpiB JleHiHa,
sKe 3/ilicHIOBasOCA 3a pefakiil Mukosn CKpUITHUKA,
BUPI3HAJNOCA CBIJOMUM IpParHeHHAM [0 He3aJIeXKHOC-
Ti Bif pociificbkoi MOBHY i HaMaraHHsMHU BiZO6pPa3UTU
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aBTEHTHUYHe YKpaiHCbKe BXXMBAaHHSA Ha BCIX PIBHAX Ile-
peksazay. Takuit mifxia nisHinre 6yB XKOPCTKO PO3KPHU-
TUKoBaHUM Haymom KaranoBuuem (1934) [4], saxuii
3BHHYBAaTUB llepeKJaiadiB y CIOTBOPEHHI JIEHIHCbKUX
izelt i npocyBaHHI «HaIliOHA/MICTUYHOrO WKiJHULITBA.
Bin cTBep/»KyBaB, 1[0 BOHX HaMararmTbCd BiJlOKpeMU-
TH YKpaiHCbKY MOBY Bif pociiicbkol Ta HA6M3UTH 11 0
MOB HiMeIlIbKHUX i MOJIbCbKUX PalucTiB, KBalidpikyouu
ixHIO0 pOBOTY SIK ifjeosioriYHO HeGe3MeyHy i JiHrBicTHY-
Ho nigpuBHY [20]. llg kpuTHKa 3ano4yaTKyBasa MIUPO-
Ky KaMIIaHil0 IPOTU TAaK 3BaHUX «HaALlOHa/JIICTUYHUX
rnepekJaZfaqiB-mKiJHUKIB», CIPAMOBAaHY Ha TUX, KOT'O
3BHHYyBauyBa/ld B CIOTBOPEHHI paJAHCbKUX ifeoJio-
riYHUX TEKCTiB yepe3 Ha/MipHY MOBHY CaMOCTiHHICTb
[mreTanbHime quB. 5; 18]. Kamnanis masa Ha meTi npu-
AYIIUTHA YKPaiHCbKYy MOBHY aBTOHOMIIO I IPUMYCOBO
BIPOBAJUTU CyBOpe AOTPUMaHHS POCIHCbKOMOBHUX
HOPM, TPAKTYIOUYU BiAXWUJIEHHS SIK MOJITUYHUN NipUB.

TBopu JleHiHa yKpaiHCbKOIO MaJli MacoBe IOLIU-
penHs: Mk 1918 i 1965 pokamu Buiiiio noHaz 800
BU/IaHb 3arajJbHUM HakJ/J1aZoM 24 MiJbHOHU NpUMip-
HUKIB. BOoHU ciyryBasy He JiMllle ieosOTiYHUM, a U
JIIHTBICTUYHUM LM — HaIlpPUKJIAJ, iX BAKOPUCTOBY-
BaJIM NpU yKjaaJaHHI «CJIOBHUKA yKpaiHCbKOI MOBU»
3a pepakiieto IBaHa Binoaiza (1970-1980) nopsn 3
yKpaiHCbKUMHU Tepekagamu Mapkca i EHresnbca [1].
[lapTiliHa AUpeKTHBa BHMarasa, 106 yci nepeksaau
TBOpiB JleHiHa 3AilicHIOBa/IMCS BUKJIIOYHO MiJ Har-
JISiloM mapTiiiHux opraniB. KpiMm Toro, 6yab-saki iHmii
NepekJjafu IMOJITUYHOI Ta iAe0JIOTIYHOI JiTepaTypu
noTpebyBaJ/iv CXBaJlIeHHs Cllellia/lbHO PU3HAYeHUX iH-
CTUTYLiN Yy CTPYKTypi mapTii.

2.2.4. Ilepekaadu e aimepamypo3Haecmeai, mo-
603Haecmei ma Mucmeymeo3Ha8cmaei

[lepeksafu B JiTepaTypO3HABCTBi Ta MOBO3HaB-
cTBi Oy/ZM HeYMCIEHHUMH UM IepeBakKHO HaJsiexasau
J0 JOpaJfAHCbKOTO Ta PAaHHbOTO PaAAHCBKOro Ie-
piogis. IomiTHMMHU cTanu npani [tocraBa Jlancona
«MeTop, ictopii nitepaTypu» (Méthode de [Ihistoire
littéraire, 1919, nepeknajg 3 ¢paniysbkoi Oxpima
CoGosieBa) Ta Jleonifa BysnaxoBcbkoro «IloxomxkeHHs
i posBuTok MoBu» (1925, mepeksaaj 3 pocilicbkoi
B. lllep6anenka). [lpario JaHCbKOro JIiHIBicTa-cJa-
Bicta Kpicriana Canzgdenpra-€EHceHa «KMOBO3HABCTBO»
(Die Sprachwissenschaft) nepekJiaB 3 OpUTiHAJbHOI Hi-
Menbkol €BreH TuMYeHKo; 11 BUAA/N0 YKpaiHCbKe BU-
AaBHULTBO B KaTepuHocsiagi 1920 poky.

«Yutanusanaptutypu» (Anleitungzum Partiturlesen),
aBCTPiMCbKOro KOMIIO3UTOPA, My3UKO3HaBL4 1 llefjaro-
ra l'anca [ang nepeksas 3 HiMelbKoi JiMuTpo 3arya. g
KHIDKKA Buiinia 1925 poky i cayryBajia nejaroriayHum
MOCIGHMKOM, 110 MaB HaBYMTHU MY3UKaHTIB HaBUYKaM
iHTepnpeTalii Ta aHaMi3y OpKeCTPOBUX i aHCAMOJIEBUX
NapTUTYP.

Y ryMaHiTapHUX )KypHaJlaX, 0C06/1MBO B «{epBOHOMY
uisaxy», Bonogumup [lepkaBUH my6JiKyBaB pereHsii
Ha pocilicbkkoMOBHI mpani 3 Teopii JsiTepaTypu Ta ic-
TOpil MUCTELTBA, 30KpeMa Ha «TeXHiKy NMCbMEeHHULb-

BicHmk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina
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koro peMecya» Biktopa llknoscbkoro ta «Beryn o
eTHiyHOI mcuxoJsorii» ['ycrtaBa lllnera. Y pajsHCbKil
YkpaiHi pociiicbky MOBY He BBaKaJIl iHO3eMHOIO, 1[0
Bimo6paxario ii ;oMiHyIOUe CTaHOBHUILE.

2.2.5. l[lepekadu peaizitinoi ma ameicmuyHoi si-
mepamypu

Ha 3sami 1910-1920-x pokiB ykpaiHCbKa LiepKBa
BiZlirpaBajia BaXJIMBY poOJib y IpoLeci YKpaiHCbKOIro
JepKaBOTBOpeHHs. Pyx 3a BiiHOBJIeHHSI YKpaiHCbKOI
MIPaBOCJABHOI LIepKBU CTaB OJHUM i3 HaWsCKpaBilIUX
NpOSBIB HALLIOHAJILHOTO BiAPOJKEHHS. Y LIbOMY KOH-
TEKCTi IPIOPUTETHUM 3aBJaHHAM CTaJIoO llepeKJ/iaJieH-
Hs1 60T0C/yK60BUX KHUT KMBOI0 YKPAIHCbKOIO MOBOIO.

Mutponosut Bacuab JIMOKIiBCbKUE, O4YiIBHUK
Ykpaincekoi aBTOoKedabHOI NpPaBOCJABHOI LIEPKBU
(3 1921 poky), 6yB KJIFDUOBOIO NOCTATTIO LIEPKOBHOTO
nepekjany B Ykpaini 1920-x. ¥ 4epsBHi 1920 poky B
Kam’sauui-IloainbcbkoMy BUMILIa HOro mepekJsajieHa
«BboxecTBeHHa JiTYpria cBaToro IBana 30/10ToycTOro»
(nepeBumaHus — XapkiB i PiBHe, 1922). Bin Takox me-
peksaB «YacocnoBy», «Tpe6HUK» i «MOJUTBOCIOB» Ha
novyaTKy 1920-x, xo4ya Horo iM'ss He 3aBXK/JU BKasyBa-
Jocsl. JIunkiBCcbKUM BUCTyNaB 3a MoJepHizalito 1ep-
KOBHHUX 00psiZiiB i HarosomyBaB Ha NOTpebi mokpa-
LeHUX nepeksaaziB CBAaToro €BaHresisa Ta ANocCToJa,
0co6sinBO ocTaHHbOTO. Ha movyaTky 1920-x po3mnoyasa
po6oTy nepekJajialibka KoMicisi YKkpaiHCbKOI aBTOKe-
danbHOI MpaBoCIaBHOI LIEPKBU Ha 40J1i 3 apxienucko-
noMm Hecropom UlapaiBcbkum. Bona migrorysasia fo
BuZaHHAa [lcanTup y nepekaazi nporoiepes ®Penota
Xopomioro (1926). Barato nepeksafiB 6orocuayx60-
BUX KHUT 3a/IMIIUJINCA HeOoNyO6/IiKOBaHUMH, a OMyo6JIi-
koBaHi micada nikiganii YAIILL 1930 poky Ta MacoBUX
pemnpeciii ayxoBeHcTBa i BipssH 6y/nu KoHdickoBaHi i
3HUIIEHI.

Ha nmoyatky 1920-x pokiB 3pocJia KiJIbKICTb Iepe-
KJIaJIiB aTeicTUYHOI 1iTepaTypH 3 pociiicbKoi: 6pouypu
«[loniBcbke maxpaiictBo» (1920), «3a ckinbku cpibHS-
KiB onu ¥ yeHui 3paguau Hapoa?» (1921), «I[Ipo ayuy,
noToibivys, bora it 6eacmepTs» (1923), «Ak Hayka miz-
puBae Bipy B Bora» (1924). Kumxkky [enpixa KyHoBa
«flk BUHUKJIM peJiria Ta Bipa B 60riB?» nepexJaau 3
HiMenbkoi (BepsiH: «3HaHHA - cuia», 1922). YucneHHi
nepekJaau 3 pociiicbkoi, Hanpukiaj «PeJirisa i komy-
Hi3aM» Ceprisg Minina (Xapkis, 1920, nepeksaz Mapii
[npTHYHOI, 3a peakuieto Jlapuka - nceBgoHiMa EBreHa
KacsiHeHka), MasM Ha MeTi mponaryBaTH MapKCHCT-
CbKY KPUTHUKY peiril. Ha nigTpuMKy MapKCUCTCbKUX
AHTUPEJIrINHUX | TPOCBITHUILKUX IIijIel mepekJiaja-
JIU 3 aHIJiNicbKoi, 30kpeMa «MapkcuaM i AapBiHi3M»
AnToHa [laHHeKkyKa, BUAaHe «YKpaiHCbKUMHU pOOIT-
HUYMMHM HOBUHaMu» y Binnuinesi, Kanaga (1920), -
JAJIs1 YKpPaiHCbKUX eMIirpaHTCbKUX rpomMay, [liBHiYyHOI
AMepHKH Ha IOYATKY paJisiHCbKOI Z106H.

2. 3. lep>)kaBHe BTPY4YaHHS B METOAHU NepeKaaLy

Ha noyatky 1930-x pokiB 6i/IbIIOBUKHA OCTaTOYHO
BIAMOBUJIUCA BiJ MOJITUKM yKpalHisauii, mparuy4u
0OMEXUTH BXXMBAaHHS YKpaiHCbKOI MOBH, OCOGJIMBO
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B HayKoBill i TexHiyHii cdepax. KamnaHisa npoTu Tak
3BaHUX «HALiOHAJNICTUYHUX WIKIJHUKIB» Ha MOYATKY
1930-x i nosniTuka pycudikarii Mmanu pyiHiBHI Hactiz-
KU JJi1 YKPAlHCBKOTO IHTeJIeKTya/IbHOTO Ta KyJIBbTyp-
HOTO0 XKUTTA. baraTbox nepekJ/azadis, JiHTBICTIB i Bue-
HUX, AKI BiICTOOBa/IM YKpaiHCbKY MOBHY aBTOHOMIlO,
6y/10 3acy[KeHo, 3BiJIbHEHO 3 MocaJ, 3aapelIToOBaHO
abo cTpavyeHo mifA 4yac cTajiHCbKUX YUCTOK. 3 1932
no cepeauHu 1950-x pokiB mepeksajanbka [Jisiib-
HiCTb 3aHeMNasa; 6araTo TEKCTiB MepeKJaiaii 3aHOBO
a60 afanTyBa/u yepe3 POCIHCbKY SIK NOCEepeJHULbKY
MOBY. YKpalHCbKi NepeksaAu Jefasi 6inblle no36as-
JISIIM €BPONENChbKHUX MOBHUX BIUIMBIB I HacuuyBasU
pOCiICbKOIO JIEKCUKOI0 Ta CUHTaKCUYHUMU MOJeJISIMHU.
Axuro B 1920-x TBopu Mapkca i EHresibca nepekJjiajia-
JIu Ge3nocepeHbO 3 HiMelbKoi, TO Mi3Hill BUAAHHSA
I'PYHTYBaJINCA BUKJIIOYHO Ha POCIHCbKUX BapiaHTax.

[Ipotsirom 1920-x poKiB MapKCUCTCbKY JiTepaTypy
B paJissHCbKiM YKpaini 3a3Buvail nepekJajanu 6esro-
cepeiHbO 3 OpUTiHAIbHOI MOBH, 0COGJIUBO 3 HiMEL[bKOI.
OpHak yxe Ha nodatky 1930-x us npakThKa KapZu-
HaslbHO 3MiHuAacs. [lepeksnaau fenani yacrime po6u-
JIU 3 pociicbKuX Bepcili, iHoAi 6e3 3a3HaYeHHS MOBU
opuriHaiy. Y feKUX BUNIaJIKaX TeKCTU NOJABAIUCA K
nepekJjajieHi 3 HiMelbKOi, X04a HaclpaB/i 6a3yBanucs
Ha poCilCbKUX OCepeHUKaX.

Lle#t 3cyB 4iTKO MPOCTEXKYETHCSA B icTopii BUJaHb
TBOpiB Kapsia Mapkca mixk 1923 1 1938 pokamu. PanHi
nepeksagy, Taki fKk «BiciMmHagusaTe Bpromepa Jlyi
Bonanaprta» (1925), «'pomajsiHcbKa BiltHa y @paHii»
(1925) Ta «3aupHi ¢inocodii» (1923), BUKOHYBaIU
6e3nocepeHbO 3 HiMeLbKOI. 3a Ii€l0 MO/|e/IJII0 BUKLI-
Ju ¥ iHmi Ha3Bu: «HaliMaHa npaug i kamitan» (1925),
«/lo KpUTUKHU NOAITUUHOI ekoHOMiI» (1926), «KamiTau.
Tom I» (1927). HaBiTbh Ha noyatky 1930-x «Poiiepbax»
(1930), «Bubpani suctu» (1931) i «KstacoBa 6opoTb6a
y ®pannii» (1932) 36epiranu npakTUKy OpsMOro Ie-
pekagy.

[Ilpote Bxe 1930 poky BuzaHHsa «MaHidecTty
KomynicTruuHol mapTii» - nepek/iaieHoro 3 pocificbkoi
¥ Jinille 3BipeHOTO 3 HiMEIbKUM OPHUTiHAJIOM - CTasIo
CUMBOJIIYHUM MOBOPOTOM J0 pycudikanii. g 3miHa
36iracs 3 MacOBUMHM MOJITUYHUMU penpecisiMmu, 30-
KpeMa 3 BIJOMUM XapKIBCbKUM [OKa30BUM Ipolie-
coM 1930 poky Hap «Cmizikox0 BU3BOJIEHHS YKpaiHU»
(CBY) - cdabpukoBaHO0 MiJNiJIbHOK OpraHisaljiero.
Copok I'AATb YKpalHCbKUX iHTeJIeKTyaJ/liB 3BUHYyBaTHJIN
B MiArOTOBLI BiJHOBJIEHHSI He3aJIeKHOI YKpalHCbKOI
pecny6JIiKy, 1110 CUTHaJIi3yBaJ/o PO HACTYI Ha Halio-
HaJIbHY i€ HTUYHICTb.

Pexxum CtasiHa He3abapoM IOYaB pery/aroBaTH He
JIMIle Te, IKi TEKCTU NlepeKJajiaTy, a ¥ sK caMe ix ne-
pekyafaTtu. OnocepefiKoBaHUM INepekJsaf, yepe3 po-
cificbKy cTaB HOpMOMO, 0c06MBO AJist distocodpchkoi i
MOJIITUYHOI JIiTepaTypH. YKpalHCbKi Bepcii MapKCUCT-
CbKHUX TEKCTiB IlepekJ/iaZilajld 3aHOBO, 11106 BOHU BiJjI0-
BiZlanu poCificbKUM TeKcTaM, a NepekJafiadiB genasni
JKOPCTKIllle NepeBipAa/av Ha 11e0JI0TIYHY J0AJbHICTb.
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KamnaHig nocununacs micas ny6Jikanii 1934 poky
cratti Hayma KaranoBuuya «HanioHasicTuyHi nepe-
KpYy4YeHHs B YKpaiHCbKHUX NepeKsajax TBOpiB JleHiHa»
B KypHaJi «MoBO3HaBCTBO». KaraHoBuY clpsIMyBaB
yZiap NpoTHU Nepek/ajadiB, MoB’s3aHUX i3 MuKoJI00
CKpHUIIHUKOM - KJII040BOI0 diryporo ykpainizarii, 3Bu-
HyBaTUBILU iX V¥ dasbcudikallii 1eHiHCbKUX TEKCTIB:

«[lepuie BU@HHA YKPAIHCLKOIO IepeKaajy TBOPiB
JleHiHa, pefaroBaHe CKpUIIHMKOM, CIIOTBOpeHe H me-
pekpydeHe HauioHaJsictamu. HauioHasicTuyHi nepe-
KJ1aadi, nigTpuMyBaHi CKpUITHUKOM, IPOBOAUJIN KypC
Ha BiloKpeMJIeHHs YKpalHCbKOi MOBH [BiJl pociiicbKoi],
HITYy4YHe 11 06MeXeHHs — KypC, IKOTO JOTPUMYIOTbCS
MOBHU HiMelbKHUX i MOJIbCbKUX damucTiB. CMUCT TBOPIB
Jlenina ¢panbcudikoBano» [4, c.11].

Kputuka KaranoBuya iHCTUTYyLiOHa/Mi3yBasa xKop-
CTKY MOJieJ/lb lepeKJ/ajy, 1110 HaroJiouyBaJa Ha 6yKBa-
J1i3Mi Ta oc/1iBHIN BiZiMOBiAHOCTI poCilicbKUM TeKCcTaM,
»)KepTBYIOYM MOBHHUMHU HIOAHCAMH 3apafiu ile0I0TiYHOI
YUCTOTH. Horo cTaTTs cTana 3paskoM A/ MpU/yLIeH-
HA YKpalHCbKOI MOBHOI aBTOHOMII Ta yTBep[»KeHHH
NapTilHO-LeHTPUYHOI MapKCUCTChKO-JeHIHChbKOI ife-
oJ10Tii IK EUHO MPUNUHSITHOTO CBITOTJISAY.

Xoya paJisa MaTtepianiB KomyHicTuuyHol mapTii 6y/10
3BUYHUM Ha/ICUJIATU TEKCTU 3 MOCKBU pocCificbKolo, a
NOTIM NepekJazaTyd yKpaiHcbkoro, 1920-Ti poku uie
36epiraju poskBiT NpsIMOro Nepek/aajy 3 iHO3eMHHUX
MoB. Lo Bigkputicte y 1930-x 6y/1I0 OCTaTOYHO CKa-
coBaHo. HoBuil mifgxix He suiie 3MiHUB mepekJiaza-
IbKi IPaKTHKH, @ 1 CTaB iHCTPYMEHTOM KYJIbTYPHOI'O
KOHTPOJIIO, MIANOPALKYBaBIIM YKpPAalHCbKe IHTeJIeKTY-
a/IbHE XKUTTA PaJAHCbKUM 11€0JI0TIYHUM HaCTaHOBAM.

2.4. Pesomonii Komicii HapogHoro komicapiaty
OCBIiTH

MoTHBOBaHI 6iJbIIOBUIILKOI MOJITUKOI YKpaiHi-
3anii, y 1920-x pokax 6y/io CTBOPEHO YHCJIEHHI CJI0B-
HUKU AJ1s koaudikanii Ta craHgapTusanii ykpaiHcbKol
JIEKCUKU /11 BUKOPUCTAHHA B OCBITI, agMiHicTpaLil Ta
HayKOBill po6OTi, 3Mil[HIOIOYH CaMOOYTHICTh YKpaiH-
cbkol MOBU. OJlHaK i3 MOYAaTKOM CTaJIiHICTCbKOI pycH-
¢dikanii Ha moyaTky 1930-x pokiB 6araTo 3 LUX JEKCHU-
KorpadiyHUX mpaub O6y/JI0 3aKJeMMOBaHO SIK «HaLlio-
HaJ/IiICTUYHI», BHECEHO [0 YOPHUX CIIUCKIB, 3HUILIEHO, a
IXHIX yKJIaZla4iB epecaifyBaHo.

Y 1933 poui opranu ocBiTu Ykpaincekoi CPP cTBoO-
pUiIM croeniajJbHy KOMicilo, 3aBAAHHSIM $IKOi G6yJi0
NPUAYIIEHHA YKpalHCbKOI MOBHOI He3aJIe)XHOCTI.
Pezonronii 1933 poky Kowicii HapogHoro komicapia-
TY OCBITH 03HAYWJIM pilllydui MOBOPOT, CIPSIMOBaHUMN
Ha NpUBELEHHA YKpalHCbKOI MOBM Vy BiJIOBIAHICTH
i3 pociiicbkkuMu HopMamu. CJIOBHUKH, 10 KOAUPiKy-
BaJIM KOPiHHY JIEKCHKY, OYy/I0 3aCy[»KeHO, a TepMiHH,
dKi BifloOpakasu MOJbCbKUN, YeCbKUN YU IIUPIIUN
3axigHuil BmiuB, BigkuHyTo [9]. [luTOMi yKpaiHCbKi
CJI0Ba CUCTEMAaTH4YHO 3aMiHIOBaJM POCIHCBKHMU abo
pycudikoBaHUMU popMaMu: mensomip CTaB MmepMmo-
MempoM, a Mipuio - macumabom, a TaKi CJIOBa, fAK
Nn/AuH (CJI0BO, 1110 ONHUCY€E KPEYOBUHH, fIKi TeuyTh (rasuy,
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pifiuHU)», BiANOBiJHUK aHIiiicbKkoMYy fluid), 6ya10 BU-
JIy4eHO 4Yepe3 BiJCyTHICTb pocidicbKUX eKBiBaJIeHTIB.
[HTepHauioHani3aMy, 110 BiApi3HsIKCS Bif pocilicbkoro
BXKUTKY 0yJ10 3acy/PKeHO (Tak, ¢o.1ia cTae gho1b2010), a
3amno3uyeHHs, He BXXKMBaHi B pocilicbKiil MOBi, 3aMiHI0-
BaJIUCH, IK-0T, miHkmypa 6yJia 3aMiHeHa Ha KaQpmOoH.
TepMiHM 3 NOJIBCBKUM BIUIMBOM MiJJaBaIMC 0CO-
6JIMBO >KOPCTKIiN KpuTHULi. YKpaiHCbKi c/0Ba, 3al03U-
YyeHi 3 TUM caMUM KOpeHeM, L0 ¥ pocilichki, ane Bij-
MiHHI 32 poJioM, 6Y/JI0 YHOPMOBAHO TaK, 1106 IXHiN pif
BizimoBizaB pocilicbkkomy. 30KkpeMa, iIMEHHUKU Ha -u3a /
-i3a / -e3a peKOMeH/I0BaHO BXXUBATH SIK IMEHHUKHU YO-
JIoBidoro pofy, a 3aMicTb ¢popM KiHOYOTO pOSy Ha -aJs
3alpoNOHOBAHO BUKOPHUCTOBYBATHU BapiaHTH Ha -aJib.
TakuM 4YMHOM, 8epmuKa/sl NepeTBOPUIACA HA 8epmu-
Ka/b, eslinca nepeTBOPUJIACS Ha einc, a npomybepanHya
cTasa npomybepaHeyem [feTanbHie auB. 7]. [Hui 3a-
MiHU - NCcuxo/1bo2is Ha NCuxo/102is, camMocmiliHicms Ha
asmoHoMis, icmopiocogpisa Ha icmopis, KAsiICUK Ha Kaa-
CuK — BimoOpaka/y MWUpLIY paAsHCbKY KaMOaHito 3i
CTUPaHHS YKpalHCbKOi MOBHOI CaMOGYTHOCTI.

3. BUCHOBKHA

JocaigxeHHS 3aCBiAUYE, 1110 epeKIa, HeXyL0KHbO1
[IpO3Y B T'YMaHITapHUX 1 CYCHIJIbHUX HayKax pajsH-
cbkoi Ykpainu 1920-1930-x pokiB NpoHILOB LLISAX BiJ
IHTeJIeKTyaJIbHOTO INPOPUBY A0 CUCTEMHOIO ifeoJio-
riuHoro koHTpoJit0. MoHorpadis Onekcangpa Pinkess
«Teopis ¥ npakTHka INepekJaJy» CTaja IMeplIol B
cxifHil €Bpomi mparero, sska HayKOBO OOIPYHTyBasa
cnenudiky nepekaajy HayKOBUX, aIMiHICTpaTUBHUX i
NMy6JIMCTUYHUX TEKCTiB, 3aKJaBIIHU THUIIOJIOTIIO XKaH-
piB 1 MpUHLMIIU TepMiHOJIOTiYHOI TOYHOCTI. Llg Teopis
Oyna MBUAKO iHCTUTYILiOHa/Mi30oBaHa B KuiBcbkomy
IHCTATYTI JIIHBICTUYHOI OCBITHM 3aBJAKHA Kypcam M.
KasimHoBr4a Ta M. 3epoBa, 10 epeTBOPUJIO NlepeKJia-
JI03HAaBCTBO Ha CaMOCTiMHY HaBYa/bHY JUCLUILIIHY. Y
NpakTU4Hid maouwuuai 1920-Ti poku mpoaeMOHCTpY-
Ba/IM MacClITabHy MepeKaaZalbKy [isJIbHICTb: COTHI
nmpanb 3 mejaroriky, mcuxoJorii, ¢inocodii, icTopii,
noJsiiTosiorii Ta MapKcu3My Oy NepekJajieHi 6esmo-
cepelHbO 3 HiMelbKoi, ¢paHIy3bKOi Ta aHIVIiHCbKOI
MOB, CIPUSAYU PO3BUTKY YKpalHCbKOI HAyKOBOI Tep-
MiHoJIOTil Ta KyJbTYpHOMY peHecaHCy JA06U yKpaiHi-
3anil. OgHak y»ke Ha novatky 1930-x pokiB noJiiTuka
yKpaiHizauii 6ys1a 3ropHyTa, a nepekJiaj nepeTBoOpuUB-
€ Ha IHCTPYMEHT paJsAHCbKOI ijeos10riyHoOI iHTerparii.
[IpsaMi nepekjafyu MOCTYNUINUCA MiCLieM ONocepenKo-
BaHUM yepe3 POCifiCbKYy MOBY, lleH3ypa NOoCUJInIacs, a
KaMIIaHifd IPOTH «HaLiOHA/NICTUYHUX WKIJHUKIB» NIPU-
3BeJIa 10 MacOBUX pernpeciii nepek/ajjadis i JiHrBIiCTiB.

BicHmk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina

The journal of V. N. Karazin Kharkiv National University

BiiMiHHOIO pHUCOIO paJgHCBKOrO NepeKaajy, 3a CJ0Ba-
mu Cro3aHHU BiTT B iHTepB'to Mapusi JJapmapoc, 6ys1a
ifeosorisariss HopM: «IIpPUB’A3yBaHHSA MEeBHUX MiAX0/iB
Jlo ileosioriuHO HEMPUNUHATHUX MO3UIIiN i BU3HAYEHHS
MeX IepeK/aaJalbkoro Auckypcy» [15, ¢.501]. Iicas
JikBiganii npuBaTHUX BUAaBHULTB 1930 poky fepkaBa
MOHOIO0JIi3yBasla KHUTOBU/IaHHSA U AUKTYyBaJla TeMaTH-
Ky. [HO3eMHI TekCcTH Nepek/aZaay Julle 3a yMOBU BiJi-
MOBIAHOCTI MapKCUCTCbKO-JIEHIHChKIA JOKTpUHI a6o
JU1d mponaraHu. PesieliHull nepekJiaj yepe3 pociiicbki
MOCepeJHUKU CTaB HOPMOIO, 0COGJIMBO B CYCHiJIbHUX
HayKax, NiANOpAJKOBYIOUU YKPAiHCbKY aBTEHTUYHICTb
pocilickkoMy nocepeHULTBY. OpieHTallito nepek/aaja-
Ya 3MICTHJIM 3 BipHOCTI OpUTriHa/ly 44 LiJIOBOI KYJib-
TYPU Ha «MACcOBOI'0 PaAsAHCbKOr0 YATa4Ya», BUMarawdu
CrpolleHb i cnoTBOpeHb. BykBasiaM HaB'A3yBasu He
JIJIsT TOYHOCTI, a [JiJI Haca/pKeHHsl POCIMCbKUX MoJe-
Jlel, epTBYIOUM YKpaiHCbKMM MOBHHUM 0araTCTBOM.
BigxuseHHs1 Kapa/jucs fIK «HalliOHaJiCTU4YHe IIKiJ-
HULTBO». ¥ 1930-X KOHTPOJIb IOCUJIUBCS, BiJjla/IMBIIN
YKpPalHCbKY HaAyKy BiJ, OpUTiHAJbHUX JpKepeJ 1 migno-
pAAKYBaBIIM iHTeJeKTyaJbHe BUPOOHULTBO ifieosio-
riuniit koHpopmHocTi. Pesostonii Kowmicii Hapoghnoro
KoMicapiaTy ocBiTH 1933 poKy OCTaTOYHO 3aKpilU/Ix
pycudikalito: «HalioHa icTUYHA» JIeKCHKa 6yJ1a BUJIY-
YyeHa, TepMiHU yHipikoBaHO 3a pocilicbkMMU 3pa3KaMy,
a yKpalHCbKa HayKOBa MOBA BTpaTHUJ/a 3HAYHY 4YacTH-
Hy €BpOINENCbKUX 3al03UYeHb i BJIaCHUX HOBOTBODIB.
YHacniok 0boro ykpaiHcbKe NepeK/1aZ03HaBCTBO, AKe
BUIlEpe/KaJlo 3aXiZiHi po3poOKHU Ha JecATUIITTS, 6y/10
No/BiliHO CTepTe — CIOYaTKy CTaJiHCbKMMHU penpecis-
MH, a TOTiM X0JI0JHOBOEHHHUM 320y TTAM.

OT>Ke, BUBYEHHS MepeK/IaJy HeXy[0XKHbOoi IpPO3U
B paasgHcbKid Ykpaini 1920-1930-x pokiB He Juile
PEKOHCTPYIOE 3a0yTHUI KOPIYC TEKCTiB i BiIHOBJIIOE
BHECOK YKpalHCbKUX TEOPETHUKIB y CBITOBY HayKy, a U
pO3KpUBa€e MeXaHi3MHy, 3a JOIIOMOT 010 IKUX TOTaJIiTap-
HUH pexUM NiZnopsKoByBaB MOBY M 3HaHHA ifeoJio-
riyHuM Liggam. i icTopu4Hi ypoKH 3aIMIIAI0ThCA aKTy-
QJIbHUMHU J1JIA Cy4YaCHUX NMpPOLeciB AeKoJIoHi3alil yKpa-
THCBbKOI HayKU Ta 3aXUCTY MOBHOI aBTOHOMIi B yMOBax
HOBUX I'eOIOJIITUYHUX BUKJIUKIB.

[lepcnekKTHBU NOAAIBLUIUX JOCHiKEHD N1OB’SI-
3aHi 3 moBHOI 6i6saiorpadiyHOI PEKOHCTPYKLiEHD
KOPIIyCY YKpaiHCBKHUX NepeKJIaZiB HeXyA0XKHbOI IPO3U
nicag 1923 poky, NOpiBHAJBHUM aHaJ/li3oM NPSAMUX i
ornocepeIKOBaHUX NepeKJaZiB 3 NOT/IAAY TePMIHOTBO-
peHHs Ta i/leoJIoriYHUX CTpaTerii, a TaK0X 3icTaBJeH-
HSIM YKpPalHCHhKOI0 JJOCBiy 3 iHIIMMU HEepOCiHCbKUMU
pecny6saikamu CPCP y KOHTeKCTi eKoJioHianbHOI icTo-
pii nepeksiazay.
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THEORY AND PRACTICE OF TRANSLATION IN THE HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES IN
SOVIET UKRAINE, 1920s-1930s g

The translation of non-fiction prose in the humanities and social sciences, despite its significance, long remained on the
periphery of translation studies discourse. In Soviet Ukraine during the 1920s-1930s, this process was complicated by the
ideological pressure of the Marxist-Leninist paradigm and the transition from Ukrainization (1923-1929) to Stalinist Russification
and censorship. Unlike fiction, translation in the humanities and social sciences demanded exceptional terminological precision
and was fully subordinated to ideological requirements. The purpose of the article is to examine the emergence and development
of non-fiction prose translation in the humanities and social sciences of Soviet Ukraine in the 1920s—1930s within the context of
political and linguistic transformations. The research methods are based on Anthony Pym’s “archaeology of translation”: a manual
bibliographical reconstruction of the corpus from library catalogs and archives (since no systematic lists exist), supplemented by
comparative and terminological analysis. The main findings indicate that Oleksandr Finkel’s monograph Theory and Practice of
Translation (1929) was a pioneering work regarding non-fiction translation in the USSR and became institutionalized at the Kyiv
Institute of Linguistic Education. In the 1920s, hundreds of direct translations from German, French, and English were produced
in pedagogy, psychology, philosophy, and Marxism. From the early 1930s onward, direct translation was gradually replaced by
Russian-mediated versions, while censorship intensified. The 1933 resolutions of Narkomos and the 1933-1934 campaign against
“nationalistic translator-saboteurs” led to the russification of terminology and widespread repressions. The conclusions highlight
the evolution of translation in the humanities and social sciences—from an intellectual breakthrough of the Ukrainization era to
totalitarian control. Despite the losses, translational activity in this field laid the foundations for connections with global scholarly
thought. The study reveals the mechanisms of subordinating language to ideology, mechanisms that remain relevant to the
contemporary decolonization of Ukrainian science.

Key words: archaeology of translation, Mykola Zerov, non-fiction prose, Oleksandr Finkel, russification, Soviet Ukraine, theory
of translation, Ukrainization.
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